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Par transmission citée en référence, les services préfectoraux nous ont adressé, pour avis et propositions
quant a sa recevabilité, e dossier déposé le 29 novembre 2013 et complété les 20 octobre 2017 et 06 juillet
2018 par la société Revival, a I'appui de sa demande d'autarisation environnementale relative a 'exploitation

d'une plate-forme de transit, regroupement, tri et valorisation de déchets métalliques, sur le territoire de la
commune de Dunkerque.

Cette transmission s’est suivie de celles des autres avis recueillis par monsieur le Préfet sur cette demande
d'autorisation, ainsi que de celle du rapport et des conclusions du commissaire-enquéteur, et dont il est
rendu compte dans le présent rapport et dans ses annexes.

1. RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1.1. |dentification du demandeur

* Raison sociale : REVIVAL
* Forme juridique : SAS
=  Adresse du siége social : Zone Industrielle n°4, BP 8, 59880 SAINT SAULVE

¢ Adresse du site d'exploitation ; Port 2126, Route du Pont Noir — ST POL SUR MER, 59140 DUNKERQUE
e N°SIRET : 61662009200331

* Code APE : 3831Z

+  Effectif projeté :14 personnes

* Signataire de la demande : Olivier HERBAUT Directeur Général
* Interlocuteur du dossier : M. CHAUFOUR, Responsable du site

1.2. Activités du demandeur

La société REVIVAL exploite, route du Pont Noir & Dunkerque, un chantier de stockage et de récupération de
déchets de métaux. Ces activités sont réglementées par l'arrété préfectoral du 12 juillet 2012,
REVIVAL est une filiale du groupe DERICHEBOURG qui intervient sur la partie Nord de la France.
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1.3. Objet de la demande et situation administrative

La société REVIVAL a déposé un dossier de demande d'autorisation afin de régulariser sa situation
administrative, exploiter une plate-forme de transit, regroupement, tri et valorisation de déchets metalliques.

Ces activités relévent de la législation des Installations Classées pour la Protection de 'Environnement et sont
soumises a Autorisation pour les rubriques 2711, 2712, 2713, 2718, 2791, a enregistrement pour la rubrique
2710-2, & déclaration pour les rubriques 2710-1, 2714, 4725, Voir Détail en annexe 1.

La société REVIVAL reléve actuellement du régime de l'autorisation (AP du 12 juillet 2012) sous les
rubriques 2711, 2712, 2713.

1.4. Site d’implantation
Description du site

Le site est localisé sur la commune de Dunkerque, Port 2126 - Route du Pont Noir, en zone industrialo-
portuaire. L'exploitant occupe un terrain en location appartenant au Grand Port Maritime de Dunkerque.

Les activités sont implantées sur la parcelle 69 de 29 960 m?, que I'exploitant occupe en totalité tandis que la
parcelle 181 qu'il occupe en partie ne comporte que la voie d’acceés au site.

Environnement immédiat

Le site est environné par :
* au Nord, la rue Claude Vandamme, puis des voies ferrées,

* au Sud, le canal de dérivation de I'lle Jeanty,
*  ATIEst, ia rue Claude Vandamme puis le dép6t pétrolier Rubis Terminal Unican,
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* 3 ['Ouest, un terrain cléturé inoccupé puis la route du Pont Noir.

Il est également situé a proximité de nombreuses voies routiéres d'accés et est accessible & partir des
autoroutes A16 et A25 par la route nationale N225 ou la voie expresse desservant le port (chaussée des
darses) ou la route du quai de Saint-Pol puis la route du Pont Noir.

Aucun ERP n'est identifié dans I'environnement du site et la premiére zone résidentielle est située a environ
430 m au Sud-Ouest.

1.5. Compatibilité vis a vis des documents d'urbanisme, contraintes et
servitudes existantes

Les prescriptions urbanistiqgues du PLU sont compatibles avec I'utilisation industrielle des sols.
Le site est concerné par plusieurs servitudes d'utilité publique :
* servitude PT1: protection des centres hertziens contre les perturbations
électromagnétiques,

* servitude PTZ2 : protection des centres hertziens contre les obstacles.

Par ailleurs le site REVIVAL est compris a lintérieur du périmétre du Plan de Prévention des Risques
Technologiques Multi-sites du port de Dunkerque.

Enfin le site est bordé par une zone soumise & servitude de protection des lignes ferroviaires T1 mais n'est
pas concerne par les dispositions réglementaires correspondantes.

1.6. Justification du choix du projet

Le choix de limplantation du site a été motivé A V'origine par sa position géographique centrale ; le site
dispose d'un accés ferroviaire pour la réception de vieux wagons mis au rebut et est & proximité immeédiate
du Port Autonome de Dunkerque par lequel transitent des ferrailles en provenance des DOM-TOM.

Le projet s'inscrit sur un site existant, disposant de toutes les utilités nécessaires ce qui permet de réduire
fortement les impacts lies a I'implantation d'un site industriel. C'est pourquoi il a été fait le choix de diversifier
les activités en utilisant la place disponible sur le site déja exploité.

2. DISPOSITIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS CLASSEES

2.1. Garanties financiéres

* L'exploitant a effectué le calcul du montant des garanties financiéres conformément a l'arrété du 31 mai
2012. I est en effet concerne au titre des rubrigues suivantes :

- 2711 (A) relative au transit, regroupement, tri, désassemblage, remise en état d'équipements
électriques et électroniques mis au rebut ;
- 2712 (A) relatif & 'entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules hors d'usage
ou de différents moyens de transports hors d'usage ;
- 2713 (A) relative au transit, regroupement, ou tri de métaux ou de décheis de métaux non
dangereuyx, d'alliage de métaux ou de déchets d'alliage de métaux non dangereux ;
- 2718 (A) relative au traitement de déchets dangereux ou contenant les substances dangereuses
ou préparations dangereuses mentionnées a l'article R. §11-10 du code de I'environnement, a
I'exclusion des installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2717, 2719 et 2793 ;
- 2791 (A) relative au traitement de déchets non dangereux & I'exclusion des installations visées
aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781, 2782 et 2971.

* |es hypothéses retenues pour ce calcul sont les suivantes :
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Calcul du montant relatif aux mesures de gestion des déchets :
* il n'y a pas de déchets inertes sur site ;
* laquantité de déchets dangereux liée a I'activité VHU est limitée au traitement de 24 VHU
maximum ;
* |a quantité de ferrailles de 'activité de cisaillage est limitée 4 500 T ;

* la quantité de ferrailles de I'activité d'oxycoupage est limitée a 800 T.

Calcul du montant relatif & la suppression des risques d'incendie ou d'explosion, a la vidange et & linertage
des cuves enterrées de carburant :
Le site ne dispose pas de cuves enterrées.

Calcul du montant relatif aux interdictions ou_limitations d'accés au site ;
Le site est déja cloturé, ce montant n'est pas comptabilisé.

Calcul du montant relatif 4 la pose de panneaux de restriction d'accés au site :

Le périmétre du site est de 1 040 métres avec 3 entrées, I'exploitant a considéré un montant unitaire par
panneau de 15 € conformément & I'annexe | de l'arréte du 31 mai 2012.

Calcul du montant relatif au contrdle des effets de ['installation sur son environnement :
L'exploitant mentionne une nappe trés superficielle polluée et non exploitée et I'absence de nappe
souterraine au droit du site. It estime ainsi que la mise en place de piézométres n'est pas justifiee. Il ne

retient que fe coit d'un diagnostic de pollution des sols pour la superficie du site qui est de 3 ha environ (29
960 m?).

Calcul du montant relatif a la surveillance du site :
L'exploitant n'utilise pas la formule de calcul mais rapporte le montant de son contrat avec une sociéte de
télésurveillance a 6 mois.

* Le montant global calculé s'éléve & 31 649 €, ce qui est inférieur au seuil de 100 000 € fixé par le decret
n°2015-1250 du 07/10/2015.

L'exploitant n'est donc pas tenu de constituer le montant des garanties financieres.

2.2, Conditions de remise en état du site

Conformément aux prescriptions de l'article L512-17 dy Code de I'Environnement, des mesures seront
prises afin d'assurer dés l'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site, notamment :

= |'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ;

* Des interdictions ou limitations d'accés au site ;

* La suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

¢ La surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

Le site devra étre remis dans un état propre a accueillir tout type d'activité autorisée par le plan local
d’urbanisme.
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3. IMPACTS ET RISQUES PRINCIPAUX GENERES PAR LE PROJET

3.1. Analyse de I'étude d’impact présentée par le demandeur

3.1.1. Eau

a) Consommation

L'alimentation en eau est existante et réalisée & partir du réseau communal. Cette eau est principalement
utilisée pour la distribution d'eau potable, elle sert également dans le cadre du lavage des camions et & des
fins sanitaires.

Le volume d'eau consommé est faible (estimé & 700 m*an) et le restera.

Conformément & la demande de I'ARS, l'exploitant @ mis en place un dispositif, type clapet anti-retour
empéchant le retour d'eau contaminée dans le réseau public d'alimentation au niveau de I'aire de lavage.

b} Rejets

Plusieurs types d'effluents sont générés par I'exploitation du site :
- les eaux useées des locaux sociaux et administratifs,

- les eaux issues de 'aire de lavage des camions contenant des traces d’hydrocarbures et des matiéres en
suspension,

- les eaux pluviales de ruissellement.
Le site génére également des égouttures issues du centre VHU.

Tous les rejets sont canalisés et la charge en polluants des eaux de lavage et pluviales est considérée
comme faible.

Les eaux usées domestiques sont dirigées vers le réseau communal d'assainissement tandis que les autres

effluents transitent dans des séparateurs hydrocarbures puis sont rejetés dans le canal de dérivation de llle
Jeanty.

Le site est d&ja réglementé pour ses rejets aqueux, les VLE sont maintenues.

Gestion des eaux pluviales

Des travaux pour la mise en place d'un bassin de rétention de 580 m® commun avec le bassin de
confinement sont en cours.

Ainsi les eaux pluviales de ruissellement seront collectées, et tamponnées dans le bassin de 580 m?.

Elles transitent ensuite dans un séparateur hydrocarbures dont le débit est limité 4 6 I/s et sont rejetées dans
le canal de derivation de l'ile Jeanty.

Gestion des eaux d'extinction d’incendie et / ou susceptibles d’étre polluées

Des travaux pour la mise en place d'un bassin de confinement de 580 m® commun avec le bassin de
rétention sont en cours.

Les eaux d'extinction ou susceptibles d'étre polluées sont collectées, puis stockées dans le bassin de
rétention.

L'exploitant s'interdit tout rejet des eaux susceptibles d'étre polluées jusqu'a analyse et autorisation de rejet
ou analyse, interdiction de rejet, pompage et élimination en centre agréé.

3.1.2. Air

Les aclivités réalisées sont génératrices de rejets liés aux gaz d'échappement des véhicules et engins
circulant sur le site et au fonctionnement de |a cisaille, ainsi que les découpes au chalumeau.
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Le volume attendu des rejets est et restera limité.

3.1.3. Bruit

Les &émissions sonores et vibrations générées par le site sont liées au fonctionnement des équipements de
traitement (cisaille, découpage au chalumeau de déchets métalliques), des véhicules & moteurs (engins de
manutention, véhicules pour livraisons et expéditions) et des convois ferroviaires.

Les nuisances sont limitées compte-tenu de I'environnement du site en présence d'industries iourdes et de
voies routigres et ferroviaires.

L'arré&té ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans environnement par les ICPE
définit les valeurs limites réglementaires qu'il convient de ne pas dépasser :

| Niveau de bruit aFﬁbiant existant'dan.s. ] Emergent_:é' admissible pb_ur la | _Iéﬁ:lergenée admissible poun-'uia
les zones a émergence réglementée | période allant de 7 heures a 22 | période allant de 22 heures 47 |

incluant le bruit de I'stablissement | heures sauf dimanches et jours | heures ainsi que les dimanches
B C féries | et jours féries !
Sup & 35 dB(A) et inf ou égal & 45 dB(A) ] 6 dB(A) ' 4 dB(A) i
| et . . 4 it = - —
| Supérieur a 45 dB(A) | 5 dB(A) | X ~ 3d8(A)

Les niveaux sonores maximaux en limite de propriété en dB(A) ne peuvent dépasser les valeurs suivantes :

Jour7h00-22h 00 Nuit22h 00-7 h 00
sauf dimanches et jours fériés ainsi gue les dimanches et jours fériés
65 dB({A) 55 dB(A)

Conformément & la demande de I'ARS, I'exploitant a réalisé le 12 novembre 2013 des mesures de bruit en
limite de propriété.

Ces mesures ont mis en évidence une non-conformité au point de mesure numéro 3 (valeur relevee LAeq
68,5 dB(A).

Un mur en béton aux propriétés d'isolation d’acoustique a été placé prés de la cisaille en limite de propriete.
Une nouvelle mesure de bruit au point n°® 3 a été réalisée le 30 mars 2018. Cette mesure (Laeq 63,4 dB(A}))
est inférieure a la valeur limite de niveau sonore en limite de propriété.

3.1.4. Déchets

Le site génére 4 types de déchets :
* |es déchets issus des activités administratives ;

* les déchets produits lors du traitement des déchets métalliques ;

* les déchets issus du traitement des effluents, sous la forme de boues dans les
séparateurs hydrocarbures ;

* les déchets issus de la dépollution des VHU.

Les déchets issus de la dépollution des VHU sont susceptibles de provoquer des pollutions. lls consistent en
des huiles et combustibles usagés, des déchets d'agents réfrigérants et propulseurs et d'autres déchets
divers tels que les pneus, filires, liquides de frein, métaux, verre, etc.

Les volumes annuels sont limités, & titre d’exemple 1 m? pour les batteries, 1 000 L de carburants, 300 L
d’huiles ou 5 kg de fiuides frigorigénes.

Ces déchets dangereux sont stockés sous abri, sur des surfaces étanches et dans des contenants étanches
et équipes de rétention.

L'ensemble de ces déchets sont orientés vers des filieres de valorisation ou d'élimination adaptées.
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3.1.5. Transporis

Le trafic routier est estimé & 3 739 véhicules par mois en entrée / sortie tandis qu'environ 30 wagons par
mois sont acheminés pour mise au rebut. Les véhicules ne circulent pas les dimanches et jours fériés.
L'impact sur le trafic routier et ferroviaire est jugé négligeable.

3.1.6. Impact sanitaire

La premiére zone résidentielle est situgée a 430 m au sud-ouest du site.

Les activités liees & la régularisation administrative du site REVIVAL Dunkerque n'engendre pas d'effets
supplémentaires a celles déja autorisées.

Compte-tenu de l'activité et de I'aménagement du site, l'installation a un impact acceptable sur la santé des
populations environnantes.

3.1.7. Paysage et patrimoine

La société REVIVAL est implantée dans une zone industrielle et portuaire et n'aura pas d'impact sur le
paysage.

3.1.8. Impacts sur la faune, les habitats et Ia flore

L'exploitant a recensé les zones d'intéréts écologiques (ZNIEFF et Natura 2000) aux environs du site.

Dénomination : . ' : Type - =i Distanc_e par
! | rapport au site |
T ST 1 : eecisT il il ST
Dune du Clipon . ZNIEFF 1 2km
= - = — — L — — e a —————— {
Marais et pelouses de Fort Mardyck ZNIEFF 1 2,3 km
. . i ] bt e T ) e ! ——
Dunes de Leffrinckoucke g ZNIEFF 1 4,9 km
- — e 4 i o - i —
Marais de la briqueterie et lac de Téteghem ZNIEFF 1 i 5,2 km
————— - — |. - — - —
Marais du Prédembourg, bois | ZNIEFF 1 6,5km
du Puythouck et Pont & Roseaux !
il ¥ i i : A — - :
Bassin de Coppenaxfort, watergang du Zout | ZNIEFF 1 6,9 km
Gracht et prairies et mares de la Ferme Belle a
Loon-Plage
Plaine maritime flamande Natura 2000 ZSC (Zone Spéciale de 1,8 km
Conservation) SIC (Site d'intérét !
communautaire) _ | i -
Bancs des Flandres i Natura 2000 ZPS (Zone de Protection | 2,3km

Spéciale} SIC (Site
d'intérét communautaire)

La flore observée sur le site REVIVAL est constituée d'espéces communes. Une grande partie de la surface

utilisée par REVIVAL DUNKERQUE est imperméabifisée. Quelques plantes d'agréments sont disposées
dans la zone.

La faune observée est constituee de petits mammiféres de type mulots, fréquemment rencontrés dans les
espaces en friches.

Du fait de l'activité et d’'une présence humaine importante sur le domaine de REVIVAL DUNKERQUE, on
constate une faible diversification faunistique.
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Les habitats naturels existants sur le site sont pauvres d'un point de vue floristique comme faunistique. De
plus, I'établissement n'est pas situé dans le périmétre d'une des zones citées ci-dessus, mais au cosur de la
zone industrielle et portuaire de Dunkerque. Le projet ne modifie pas cet état.

3.2. Analyse de 'étude de dangers

L'étude de dangers de I'établissement est constituée des documents suivants :

Documents constituant 'étude de dangers

Intitulé

Version Date de remise

Etude de danger 13 juin 2018 19 juillet 2018

L'analyse des risques menée sur linstallation REVIVAL DUNKERQUE a permis de définir de maniére ex-
haustive les événements redoutés et les phénomeénes dangereux associés envisageables du fait de I'activite.

Les principaux risques identifiés sont : le risque incendie, le risque d'explosion et le risque de pollution :
* le risque incendie pouvant engendrer des effets toxiques par I'intermédiaire d'une part des
fumées émises et d'autre part des eaux extinction car elles peuvent contenir des polluants ;

* le risque d'explosion en lien avec les bouteilles de gaz présentes sur site ;

* |e risque de pollution en cas de déversement accidentel ou comme conséquence d'un
incendie via les fumées et effluents.

Les potentiels de dangers « notables » identifiés par I'exploitant sont les suivants :

T  Causes Tos ") Dangers | T Esﬁues associés 4
|-l5hé' = ST = = = — —
. nomeanes naturels ou| : Poliution par déversement -
climatiques Stockage de fluides dangereux - anie]

' Dépollution VHU

Transit de batteries Pollution par déversement

Présence de fluides dangereux |

| Stockage de carburants accidentsl |
Ferrailles a broyer et DEEE |
|Dépollution VHU | Présence de matiéres I e -
Stockage de pneumatiques combustibles et inflammables | |
|_Stockage de bois |
Sdatibng - —
Cisaillage . Présence accidentelle de corps | Explosion

creux

—— N — — e — — et — — i

L’analyse préliminaire des risques a également permis la sélection des événements redoutés et des pheno-
meénes associés.

Les scénarios d'accidents sont rassembiés dans le tableau ci-dessous.

—

i_Béféign-c_e“ _. ._S._c._e_q_ario d'ééci_de_nt i - Typ-e &;ef_fte_lz ,

-Eff-etg.-sortants du site

Non / protection par mur coupe feu

Incendie stockage de FAB

2 apport volontaire WIS | legiobloc H: 2,4 m
- — - 1 - — — - — {
Incendie stockage de DEEE ! INon /protection par mur coupe feu legiobloc:
= | issues de la collecte WEmIEE H:24m
| — | - S = 1 —— i T8
I . ' .
2 Incendie stockage de FAB Thermique Non / protection par mur coupe feu

issues de la collecte [

— o E—

— S|
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11 | Incendiestockagedebois | Thermique T Non

Pour ces sceénarios d’accidents, une analyse détaillée des risques a été menée afin d'identifier 'ensemble
des mesures de maitrise du risque & savoir :

* les mesures de prévention pour réduire la probabilité d'occurrence des événements redoutés,

* les mesures de protection pour limiter et/ou retarder les effets des phénoménes dangereux et donc

la gravité des conséquences sur les populations, et sur I'environnement en tenant compte de la
cinétique de développement du phénoméne dangereux.

Les phénoménes dangereux bien gue n'ayant pas d'effets en dehors de I'établissement ont &té cotés en
gravité et en probabilité. Ces événements ont été placés dans la grille de criticité selon les dispositions de la
circulaire du 10 mai 2010 récapitulant les régles méthodologiques applicables aux études de dangers.

| Type d'effets | Cinétique | Gravité l Probabilité I
| 1 Incendie stockage de | . ‘ Lentea = i '
! ) 2 | FABDEEE | Thermique | Rapide Sérieux | iy B_ |
i 3 Cisaillage Surpression ilnstaritanéej_ Sérieux | c I
! — T | L | PO —— e, e 1

[ ! |
. : Lente & |
5 _l_ Incendie VHU l Thermiques | Rapide | Important | D |
T | - — e, T ——— | o . |

7/9 | Incendie fluides VHU | Thermiques | Lentgé Important D

| S e | Rapide | _ LB ]
10 | Incendie de pneumatiques = Thermiques | L important | D |

i S | Rapide :

e —

L'exploitant a défini des barrigres de prévention au nombre de 22 dont |'objet est de réduire la probabilité de
survenue du risque et 12 barriéres de protection dont le but est de réduire les conséquences d'une situation
dangereuse . séparateur d’hydrocarbures, contrile des lots afin de détecter la présence de produits

indésirables, limitation du nombre de VHU a dépolluer, stockage de fluides dangereux dans des contenants
adaptés sur rétention.,.

De maniére globale, la séparation des stockages et la limitation des produits stockés permettent & I'exploitant
de réduire les risques.

La situation du site comporte donc un risque acceptable.

3.3. Méthodes et moyens d'intervention

Alimentation en eau incendie

Des travaux pour la mise en place d'un bassin de réserve en eau d'incendie de 120 m® sont en cours.

Dimensionnement des besoins en eau

Les besoins en eaux d'extinction ont été évalués a 120 m?, une réserve de celtte capacité et une aire de mise
en station respectant les demandes du SDIS vont étre créées.

Dimensionnement des bassins de rétention des eaux d’extinction

La capacité de rétention de I'ensemble des bassins est calculée selon le document technigue D9A « Guide
pratique pour le dimensionnement des retentions des eaux d'extinction ».
Le volume d'eau @ maintenir sur le site dans le cadre de Ia lutte contre l'incendie est de 120 m*,
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4. ENQUETE PUBLIQUE ET CONSULTATION DES COLLECTIVITES
TERRITORIALES

La demande, objet du présent rapport, a fait I'objet d'un avis de l'inspection des installations classées en date
du 18 novembre 2019 proposant sa mise & I'enquéte publique ainsi que la consultation des collectivites
territoriales. Par arrété en date du 18 décembre 2019, monsieur le Préfet du Nord a ordonné la mise a

I'enquéte publique et la soumission a l'avis des conseils municipaux concernés par la demande du
pétitionnaire.

4.1, Déroulement de 'enquéte publique
Durée et désignation du commissaire enquéteur :
L'enquéte publique s'est déroulée du 03/01/2019 au 01/02/2019.

Par décision N° E18000195/59 du 04/12/2018 de monsieur le Président du Tribunal Administratif de Lille,
monsieur Patrice Gillio a &té désigné commissaire-enquéteur.

Communes concernées : Dunkerque, Saint-Pol sur Mer
Résultats : Aucune observation n'a été portée au registre d'enquéte.
Mémoire en réponse du pétitionnaire :

Le pétitionnaire n'a pas fourni de mémoire compte-tenu de 'absence d’observations au registre d'enquéte.

4.2, Avis du commissaire enquéteur

Celui-ci a émis un avis favorable sans recommandation & la demande présentée par la société Revival :

Les études d'impact et des dangers ont conduit & déterminer I'absence d'impact significatif lie¢ aux activités
réalisées par la société Revival sur son site & Dunkerque, aussi bien en fonctionnement normal qu'en cas de
situation accidentelle, grace :

- Aux aménagements du site ;

- Aux équipements dont dispose |la société Revival ;

- Aux conditions d'exploitation du site ;

- Aux mesures de prévention des risques d'incendie ou de déversement accidentel ;
- Aux mesures de protection mises en ceuvre en cas d'accident ;

- A |la formation du personnel aux risques présentés par les activités.

La présente demande d'autorisation est une régularisation administrative, par consequent :

- Aucun nouvel aménagement n'est prévu ;
- Aucune nouvelle activité, installation ou process ne sera mise en route |
- Aucune nuisance supplémentaire n'est attendue.

Sur le plan environnemental, I'exploitation du site de traitement des déchets de Revival ne porte aucune

atteinte durable a I'environnement et n‘aménera aucune nuisance particuliére incompatible avec la protection
de 'environnement.
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4.3. Avis des conseils municipaux et des collectivités territoriales

Les positions des conseils municipaux sont les suivantes :

Dunkerque, Saint Pol sur Mer ne se sont pas prononcés.

5. AVIS DES SERVICES
Avis de I'ARS :

L'ARS a émis le 13 mai 2014 un avis favorable sous réserve de la production d'éléments suivanis :

* Dispositions prises pour protéger le réseau public d'alimentation en eau d’'un éventuel retour d'eau
contaminée suite & l'utilisation de l'aire de lavage ;

* Campagne de mesures acoustiques permettant de s'assurer du respect de la réglementation.

L'exploitant a installé un clapet anti-retour sur son dispositif d'alimentation en eau et a procédé & une
campagne de mesure acoustigue.

Avis du SDIS :
Le SDIS a émis le 11 mars 2018 un avis favorable.

6. PRISE EN COMPTE DE L’AVIS DE L’AUTORITE ENVIRONNEMENTALE

Un avis de I'Autorité Environnementale tacite a été rendu, en date du 06/11/2018.

7. PROPOSITION DE L’INSPECTION

La société REVIVAL a déposé le 29/11/2013 et complété les 20/10/2017 et 06 juillet 2018 une demande
d'autorisation environnementale afin de régulariser sa situation administrative, et exploiter une plate-forme de
transit, regroupement, tri et valorisation de déchets métalliques.

Le dossier a été jugé complet et régulier puis soumis 4 enquéte publigue et & consultation des collectivités
territoriales.

L' ARS et le SDIS ont répondu favorablement au projet.

L'analyse de I'ensemble des éléments du dossier et de ses compléments conduit l'inspection des installations
classées a proposer une suite favorable 4 la demande sollicitée.

Un projet d'arrété d'autorisation préfectoral est joint en annexe. Il reprend 'ensemble des prescriptions dont
I'application est proposée pour I'exploitation de [a société REVIVAL sur la commune de DUNKERQUE.

8. SUITES ADMINISTRATIVES

En application de [larticle R.181-41 du code de [Ienvironnement, et compte tenu que ni le
Commissaire-enquéteur, ni les services et organismes consultés n'ont émis un avis défavorable, nous
proposons @ monsieur le Préfet du Nord, de prendre l'arrété présenté en annexe 2 sans consultation en
CODERST.

Il est & noter que le projet d'arrété préfectoral joint reprend I'agrément démolisseur déja délivré a I'exploitant
par arrété préfectoral en date du 04 juin 2018.



Rédacteur

L'Inspecteur de I'environnement,
spécialité « Instaliations classées »

Eric LOUE

Validateur

L'Inspecteur de I'environnement,

spécialité « Insfallations classées »

Sébastien CARRE

Approbateur

Vu et transmis a M. le Préfet de la Région Hauts-de-France, Préfet du Département du Nord — Direction de la
Coordination des Politiques Interministérielles —
Bureau des Installations Classées pour la Protection de 'Environnement

Gravelines, le .....".. 6 MAI 2018

P/ Le Directeur et par delegation,
Le Chef de I'Unite Déparfementafe du Littoral
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Annexe 1 : Liste des installations classées de I'établissement

Rubrigue

Classement

(1)

Libellé de la rubrique {activité) Nature de l'installation

271841

A

Installation de transit, regroupement ou tri de déchetsQuantité maximale de batteries présente :
dangereux, & l'exclusion des installations visées aux20t
rubriques 2710, 2711, 2712, 2719, 2792 et 2793.
1. La quantité de déchets dangereux susceptible d'étr
présente dans l'installation étant supérieure ou égale 3
1 t ou la quaniité de substances dangereuses ou d
mélanges dangereux, mentionnés & ['article R. 511-10
du code de [!'environnememnt, susceptible d'étre
présente dans Tinstallation étant supésieure ou égal
E:x seuils A des rubriques d'emploi ou de stockage de

s substances ou mélanges

2791-1

nstallation de traitement de déchets non dangereux a Quantité journaliére de déchets métalliques
‘exclusion des installations visées aux rubriques 2720, lraités ;

760, 2771, 2780, 2781, 2782 et 2971. isaille : 1304]

a quantiité de décheis traités étant : xycoupage : 100 1/}
1. Supérieure ou égale a 10t/]

a quantité stockée maximale : 1300 T

271141

nstallations de transit, regroupement, iri ou préparationVolume maximal 5 000 m?
n vue de la réutilisation de déchets d'équipement
lectriques et électroniques, a [Iexclusion de
nstallations visées 2 la rubrique 2719.
e volume susceptible d'étre entreposé élant :
: supérieur & 1000 m*

T 271241

écoupage de véhicules hors d'usage ou de différentsSurface dédiée aux VHU 1030 m?
oyens de transports hors d'usage, & |'exclusion desla quantité de VHU stockés : 24
[:stallations visées a la rubrique 2719.
1

nstallation d'entreposage, dépollution, démontage odfgrément démolisseur n® PR5900017D

Supérieur ou égal 4 100 m? mais inférieur 4 1 000

3

27131

Installation de transit, fegroupement ou tri de métaux [Superficie de stockage 28750 m?
u de déchets de métaux non dangereux, d'alliage de
étaux ou de déchets d'alliage de métaux non
angereux, a I'exclusion des aclivités et installations
isées aux rubriques 2710, 2711 et 2712 et 2719.
a surface étant :

1. Supérieur ou égal 4 1000 m?

2710-2

Installations de collecle de déchels apportés par le Quantité de déchets non dangereux
roducteur initial de ces déchels, & 'exclusion des eEm:kés :

nstallations visées a la rubrique 2719.
. Dans le cas de déchets non dangereux, le volume d
échets susceptible d'étre présents dans ['installation
tant :
&) Supérieur ou égal & 300 m°

étaux divers : 420 m*

2710-1

DC

nstallations de collecte de déchels apporiés par le uantité de déchets :
roducteur initial de ces déchets, a l'exclusion des
nstallations visées 2 la rubrique 2719. ollecte de hatteries : 1 tonne
1. Dans le cas de déchets dangereux, la quantité d
echets susceptible d'étre présents dans l'instaliation
tant :
b) Supérieure ou égale a 1 tonne &t inférieura a 7
tonnes

2714-2

Installation de transit, regroupement, tri, ou préparationQuantité de déchets non dangereux
n vue de la réutilisation de déchets non dangereux destockés :
apiers, cartons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois
'exclusion des activités visées aux rubriques 2710 Pneumatiques : 70 m*
711et 2719.
e volume susceplible d’étre présent dans l'installationBois : 35 m*
tant :
2. Superieur ou égal a 100 m® mais inférieur & 1 000 m?|

4725-2

Oxygéne (numéro CAS 7782-44-7). i112 bouteilles d'oxygéne soit 1,7 t
La quantité susceptible d'étre présenie dans vaporateur: 9t

"installation étant :

2. Supérieure ou égale a 2 t mais inférieure 3 200t Total : 10,7 1
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Direction régionale de I'environnement, de I'aménagement
et du logement des Hauts de France

LE PREFET DU NORD

Vu le code de I'environnement ;

Vu l'ordonnance n°® 2017-80 du 26 janvier 2017 l'article 15 et notamment I'al 1° et I'al 2°, relative a
l'autorisation environnementale ; a préciser si l'instruction a été réalisée selon la procédure d'instruction
anterieure a l'autorisation environnementale ;

Vu la nomenclature des instailations classées ;

Vu la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou &
déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de I'environnement ;

Vu les actes en date des 12/07/2012 et 04/06/2018 antérieurement délivrés & la société REVIVAL pour
I'établissement qu'il exploite sur le territoire de la commune de DUNKERQUE ;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE} du bassin Ariois-Picardie
2016-2021 approuve par arrété prefectoral du 23 novembre 2015 ;

Vu 1a demande présentée le 29 novembre 2013 complétée les 20 octobre 2017 et 06 juillet 2018 par la
société REVIVAL dont le siége social est situé & SAINT SAULVE en vue d'obtenir I'autorisation
d'exploiter une plate-forme de transit, regroupement, tri et valorisation de déchets métalliques sur le

territoire de la commune de DUNKERQUE & l'adresse port 2126 Route du pont Noir 59140
DUNKERQUE ;

Vu le dossier dépose a 'appui de sa demande ;

Vu la décision N° E18000195/59 du président du tribunal administratif de LILLE portant designation du
commissaire-enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 18/12/2018 ordonnant I'organisation d'une enquéte publique pour une
durée de 1 mois du 03 janvier 2019 au 01 février 2019 inclus sur le territoire des communes de
DUNKERQUE et SAINT POL SUR MER ;

Vu l'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de l'avis au public ;

VU le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

Vu 'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles
R512-19 4 R512-24 du code de I'environnement ;

Vu l'avis de I'Autorité Environnementale en date du 06 novembre 2018 ;

Vu le rapport et les propositions en date du XX/04/2012 de l'inspection des installations classées ;
Vu le projet d'arrété porté le 18 mars 2019 & la connaissance du demandeur ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet en date du 10 avril 2019.

Considérant

CONSIDERANT que les consultations effectuées n'ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer
le projet initial et que les mesures imposées a I'exploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunies ;

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE
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CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société REVIVAL dont le sigége social est situé & ZI n°4 — BP 8 — 59880 Saint Saulve est autorisée,
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la

commune de Dunkerque au Port 2126 — route du pont noir — 59140 Dunkerque, les installations
détaillees dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des arrétés préfectoraux complémentaires du 12 juillet 2012 et 04 juin 2018 &
I'exception de leur article 1.1.1 sont abrogées et remplacées par le présent arrété.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur

proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS

L'autorisation préfectorale vaut agrément démolisseurs. Les conditions de l'agrément sont détailiées au
chapitre 8.1

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNE'ES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Classement Libellé de la rubrique (activité) Nature de I'installation

_ (1)
27181 A Installation de transit, regroupement ou tri de déchetsQuantité maximale de balteries présente

dangereux, a l'exclusion des installations visées aux20t

rubriques 2710, 2711, 2712, 2719, 2792 et 2793.

1. La quantité de déchets dangereux susceptible d'é

présente dans linstallation étant supérieure ou égale

1 t ou la quantité de substances dangereuses ou d

mélanges dangereux, mentionnés a l'article R. 511-1

du code de Il'environnement, susceptible d'ét

présente dans linstallation élant supérieure ou égal

Eux seuils A des rubriques d'emploi ou de stockage d

es substances ou mélanges
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27911 A Installation de traitement de déchets non dangereux &Quantité joumnaliére de déchets métall[quesf
I'exclusion des installations visées aux rubriques 2720, traités :

2760, 2771, 2780, 2781, 2782 et 2971. isaille : 130tj

La quantité de déchets traités étant : xycoupage : 100 t/j
1. Supérieure ou égale a 10t

La quantité stockée maximale : 1300 t
27111 E nstallations de transit, regroupement, tri ou préparationVolume maximal § 000 m®

n vue de la réutilisation de déchets d'équipement

lectriques et électroniques, & I'exclusion de

nstallations visées a la rubrique 2719.

e volume susceptible d’étre entreposé étant :
1 : supérieur a 1000 m?

27121 E nstallation d'entreposage, dépollution, démontage ouAgrément démolisseur n° PR5900017D
1

&coupage de véhicules hors d'usage ou de différentsSurface dédiée aux VHU 1030 m?
oyens de transports hors d'usage, a l'exclusion de

nstallations visées & la rubrique 2719. a quantité de VHU stockés : 24

: Supérieur ou égal 4 100 m? mais inférieur & 1 000

3

u de déchets de métaux non dangereux, d'alliage d
étaux ou de déchets d'alliage de métaux non
angereux, & 'exclusion des activités et installation
isées aux rubriques 2710, 2711 et 2712 et 2719.
a surface étant :
1. Supérieur ou &gal 3 1000 m* |
2710-2 E nstallations de collecte de déchets apportés par leQuantité de déchets non dangereu
roducteur Initial de ces déchels, & I'exclusion desstockés :
nstallations visées a la rubrique 2719. ekl
. Dans le cas de déchels non dangereux, le volume deMétaux divers : 420 m?
échets susceptible d'étre présents dans linstallation)
tant :

27131 E Estalation de transit, regroupement ou tri de métauxSuperficie de stockage 28750 m?

a) Supérieur ou égal 4 300 m?

27101 DC nstallations de collecte de déchets apportés par IzQuantité de déchets :
roducteur initial de ces déchets, a l'exclusion de
nstallations visées a la rubrique 2719. collecte de batteries : 1 tonne

1. Dans le cas de déchets dangereux, la quantité de
échets susceptible d'étre présents dans linstallation
lant :

b) Supérieure ou égale a 1 tonne et inférieure a 7,
tonnes

2714-2 D Lnstallation de transit, regroupement, tri, ou préparationQuantité de déchets non dangereu

n vue de la réutilisation de déchets non dangereux destockés :

paplers, carlons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois 3

Fexclusion des aclivités visées aux rubriques 2710,Pneumatiques: 70 m?
27116t 2719. 0is : 35 m?

e volume susceptible d’étre présent dans l'installation

gtant :

2. Supérieur ou égal & 100 m* mais inférieur 4 1 000 m*

4725-2 D Oxygéne (numéro CAS 7782-44-7). 112 bouteilles d’oxygéne soit 1,7 t
la quantité susceptible d'dtre présente dansEvaporateur:9t
installation étant :

2. Supérieure ou égale 3 2 t mais inférieure 4 200t  {Total : 10,7

A {Autorisation) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou DC (déciaration avec contrle périodique)
ou NC (Non Classé)
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles
AH n° 69 en totalité
Dunkerque AH n° 181 en partie

Les installations citées a l'article ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation
de I'établissement annexé au present arréte.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L‘etabhssement exploité par la Société REVIVAL 8 DUNKERQUE est organisé de la fagon suivante :

une station de dépollution des VHU ;
une plate-forme de cisaillage de metaux ;

« une plate-forme d'oxycoupage ;

- sept zones de stockage de déchets de métaux non dangereux (ferrailles),

. une installation de stockage de déchets de métaux non dangereux (métaux non ferreux) ;
une installation de stockage de déchets non dangereux dédiée aux pneumatiques ;
une installation de stockage de déchets non dangereux dédiée au bois ;
une installation de stockage de DEEE ;
une installation de stockage de batteries ;

- d'un batiment de collecte de déchets;

» d'un quai de collecte de déchets .

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant notamment le plan figurant en annexe 4. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs
les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, l'arrété
d'autorisation cesse de produire effet lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus de trois
annees consecutives.

660



CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITES
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification notable apportée aux activités, installations, ouvrages et travaux autorisés, a leurs
modalités d'exploitation ou de mise en ceuvre ainsi qu'aux autres équipements, instaliations et activités

inclus dans l'autorisation doit étre portée a la connaissance du préfet, avant sa réalisation, avec tous les
eléments d'appréciation.

Est regardée comme substantielle la modification apportée & des activités, installations, ouvrages et
travaux soumis & autorisation environnementale qui :

1° En constitue une extension devant faire l'objet d'une nouvelle évaluation environnementale en
application du |l de l'article R.122-2;

2° Qu atteint des seuils quantitatifs et des critéres fixés par arrété du ministre chargé de I'environnement

3° Ou est de nature a entrainer des dangers et inconvénients significatifs pour les intéréts mentionnés a
I'article L. 181-3.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que
prévue & larticle R 181-46 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arréte
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
six mois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de
Fexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

+ [l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

+ des interdictions ou limitations d'accés au site ;

» la suppression des risques d'incendie et d’explosion ;

+ la surveillance des effets de l'installation sur son envirecnnement.
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En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a V'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s)
usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION

ARTICLE 1.6.1. REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates

Textes

06/06/18

Arrété du 06/06/18 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations de transit,
regroupement, tri ou préparation en vue de la réutilisation de déchets relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2711 (déchets d'équipements électriques et
électroniques), 2713 (métaux ou déchets de métaux non dangereux, alliage de métaux ou
déchets d'alliage de métaux non dangereux), 2714 {déchets non dangereux de papiers,
cartons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois) ou 2716 (déchets non dangereux non inertes)
de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement

15/02/16

Arrété du 15/02/16 relatif aux installations de stockage de déchets non dangereux

26111112

Arrété du 26/11/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n® 2712-1 (installation
d'entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules terrestres hors d'usage)
de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement

02/05/12

Arrété du 02/05/12 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux agréments
des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage

26/03/12

Arrété du 26/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2710-1
(Installations de collecte de déchets dangereux apportés par leur producteur initial)

14/10/10

Arrété du 14/10/10 relatif aux prescriptions génerales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2714

04/10/10

Arrété du 04/10/10 relatif 2 1a prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

29/07/05

Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des dechets dangereux

07/07/05

Arrété du 07/07/05 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article R. 541-43 du code
de 'environnement

30/06/05

Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses

20/04/05

Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme

national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances
dangereuses

06/04/05

Arrété du 6 avril 2005 fixant les régles d'établissement du récépissé de prise en charge pour
destruction et du certificat de destruction d'un véhicule hors d'usage

19/01/05

Arrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules,

des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage
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02/02/98

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
iémissions de toute nature des installations classées pour la protection de lI'environnement
soumises & autorisation

10/03/97

Arrété du 10/03/97 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 4725

23/01/97

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement

10/07/90

Arrété du 10 juillet 1990 madifié relatif a linterdiction des rejets de certaines substances dans
les eaux souterraines

20/08/85

Arrété du 20 aolt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les
installations classées.

31/03/80

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établisse-
ments réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de pré-
senter des risques d'explosion

ARTICLE 1.6.2. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :
. des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil,

le

code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la

réglementation sur les équipements sous pression,
des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE2: — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

« limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

. respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

. la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

. prévenir en toutes circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publiques, pour I'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages,
pour l'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments ainsi que des eléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant

une connaissance des dangers des produits stockés ou utilises dans l'installation et des procédés mis en
oceuvre.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones

environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de
roues... sont mis en place en tant que de besoin.
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ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
etat de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet
d'un soin particulier (plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté a la connaissance du Prefet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 RONGEURS INSECTES
Le chantier est mis en état de dératisation permanente.

Les factures de produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisée en dératisation
sont maintenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

La démoustication sera effectuée en tant que besoin.

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a i'article L. 181-3 du code de |'environnement.

Un rapport d’'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par lexploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L exploﬂant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :
le dossier de demande d’autorisation initial,
les plans tenus a jour

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

. les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété
d’'autorisation,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent éire informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des donnees.
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Ce dossier est tenu en permanence 3 la disposition de linspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L'INSPECTION

ARTICLE 2.8.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION
L'exploitant transmet a l'inspection les documents suivants :

Articles Contrbles a effectuer Périodicité du contrdle
Article 9.3.1 Niveaux sonores Tous les 5 ans
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
L ) . w...a,|3 mois / 6 mois (cas des installations de
Aricle 1.5.6  |Nofification de mise a lamét| 0 de déchets) avant la date de
deéfinitif : e T
cessation d'activité
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TITRE3: — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
instaliations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la
mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités
rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés a la source et
canalisés. Sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs, les rejets
doivent étre conformes aux dispositions du présent arrété.

Le brilage & I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les
incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportés sont consignés dans un registre.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d’évaluation de
l'impact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de

pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
Les véhicules sortant de l'installation n'enfrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des vehicules
doivent étre prévues en cas de besoin,
les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Le soulévement des poussiéres sur les voies est limité par un balayage régulier des pistes avec un
camion dédié. En période séche, les pistes feront I'objet d'un arrosage, si nécessaire. La mise en ceuvre
de ces dispositions fait I'objet d'une procédure fixant notamment la fréquence, tenue a la disposition de
l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES EN CAS D’EPISODE DE POLLUTION
DE L'AIR

En cas d'épisode de pollution de I'air ambiant, I'exploitant prend les dispositions suivantes :
. réduire l'activité sur les chantiers générateurs de poussiéres et la mise en place de mesures

compensatoires (arrosage, etc.) durant I'épisode de pollution ;
réduire l'utilisation de groupes électrogénes pendant la durée de I'épisode de pollution).
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TITRE4: —- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L'implantation et le fonctionnement de linstaliation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de larticle L. 212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les

dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'amenagement
et de gestion des eaux .

La conception et I'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.2.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau utilisée est fournie uniquement par le réseau de ville. Elle sert aux besoins domestiques, et a 'alimentation de
I'aire de lavage. La consommation d’eau annuelle est limitée & 700 m¥an.

Les installations d'approvisionnement en eau sont équipées de compieurs volumétriques totalisateur.

Article 4.2.1.1. Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des
retours de substances dans les réseaux d’adduction d’eau publique ou dans les milieux de prélévement.

ARTICLE 4.2.{, ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS EN CAS DE SECHERESSE

L'exploitant doit respecter les dispositions de I'arrété préfectoral sécheresse qui lui est applicable.
Il doit en outre, metire en ceuvre, les mesures visant a la réduction des prélévements et de la
consommation d’eau ainsi qu'a la limitation des rejets poliuants.

CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a larticle 4.4.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.4 est interdit.

A 'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il

est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.
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ARTICLE 4.3.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des egouts sont établis par I'exploitant, réguli@rement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de [alimentation (bac de disconnexion, implantation des

disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

les secteurs collectés et les réseaux associés
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et

résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

Un systéeme de déconnexion doit permettre leur isolement par rapport a l'extérieur.

L’exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

ARTICLE 4.3.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
melange avec d'autres effluents.

Article 4.3.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre,
sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de |'établissement ne transite aucun effluent issu d’'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel.

Article 4.3.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme permet lisolement des réseaux d’assainissement de ['établissement par rapport &
'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.4 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.4.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- Les eaux de process (aire de lavage), égouttures issue du centre VHU.
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Elles sont collectées puis traitées dans des débourbeurs-separateurs d'hydrocarbures :

- Centre VHU débourbeur-séparateur d'hydrocarbures d'un débit des eaux en sortie de 1,5
I/s ;

- Station de lavage débourbeur-séparateur d'hydrocarbures d'un débit des eaux en sortie
deélis;

Elles sont ensuite canalisées vers le bassin de confinement / tamponnement.

- Les eaux pluviales de ruissellement des voiries, des aires de travail et de stockages sont directe-
ment canalisées dans le bassin de confinement/ tamponnement.

- Les eaux issues du bassin de confinement / tamponnement sont traitées par un débourbeur-sé-

parateur d'hydrocarbures dimensionné d’un débit de 20I/s régulé en amont & un débit des
eaux en sortiede 61fs.

Elles sont ensuite rejetees dans le canal de dérivation.

- Les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinc-
tion) sont collectées, et isolées a I'aide d'une vanne de sectionnement dans le bassin de tam-
ponnement et de rétention de 580 m?. Elles sont ensuite analysées, pompées et éliminées dans

un centre agréé si les concentrations en polluants sont supérieurs aux valeurs de rejet fixées au
point 4.4.6.1.

- Les eaux domestiques :elles proviennent des locaux administratifs. Elles sont rejetées au réseau
d’assainissement de Dunkerque Port.

ARTICLE 4.4.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances poliuantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des

effluents normaux de I'établissement ou celies nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arréte sont interdits.

ARTICLE 4.4.3. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.4.3.1. Conception

Rejet dans le canal de dérivation :

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a .
« réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de
rejet, en fonction de l'utilisation de I'eau a proximité immédiate et a I'aval de celui-ci,
* ne pas géner la navigation (le cas échéant).

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.
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Rejet dans le réseau communal de Dunkerque port

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivite
a laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article
L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.4.3.2. Aménagement

4.4.3.21 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure {débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute securité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.43.2.2 Sectionde mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite a 'amont,
qualité des parois, régime d’écoulement)} permettent de réaliser des mesures représentatives de maniere

a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seulils ou obstacles situés a l'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.4.4, CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
« de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
. de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres

déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caraciéristiques suivantes :
-  Température : 30 °C
pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure a 100 mg PY/I.

ARTICLE 4.4.5. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNE A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses categories d'eaux
polluées issues des actlivités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropries
avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.
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ARTICLE 4.4.6. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE
MILIEU NATUREL OU DANS UNE STATION D'EPURATION COLLECTIVE

Article 4.4.6.1. Rejets dans le milieu naturel ou dans une station d’épuration collective

Eaux rejetées dans le canal de dérivation

Substance;_ 1y Concentration
mg/l]
pH 55-8,5
T < 30°C
MES 35
DCO 125
DBOS 30
Azote Global 30
Hydrocarbures totaux 5
Métaux totaux (Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, 10
Fe, Al)
Fe+Al 5

Eaux pluviales de toitures

Substances Concentration
[mgfl]
MES 35
DCO 125
DBO5 30

Article 4.4.6.2. Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux
visés au |V de l'article L. 212-1 du code de I'environnement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites permettent le respect, dans le milieu hors zone de mélange,

des normes de qualité environnementales définies par I'arrété du 20 avril 2005 susvisé complété par
l'arrété du 25 janvier 2010 susvisé.

L'exploitant est responsable du dimensionnement de la zone de mélange associée a son ou ses points
de rejets.

ARTICLE 4.4.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux régiements en vigueur.
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ARTICLE 4.4.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de
traitement des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront
étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le present arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux
de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.4.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considére, les valeurs limites en concentration définies a l'article 4.4.6

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres
surfaces impermeéabilisables est de : 13 705 m?

Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le milieu naturel est de 2 I/s/ha, soit 21,6 m¥h.
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TITRE5: - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour :

en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant
sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le

réemploi, diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer I'efficacité
de leur utilisation ;

assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'élimination.

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la
santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées & leur nature et a leur dangerosite.
Les déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code
de I'environnement. Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches
et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou
tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72
du code de I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du
code de I'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 a R. 543-
151 du code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R. 543-195 & R. 543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'élimination).
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ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes ef I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont

réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés a l'article
L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans l'enceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini
& l'article R. 541-45 du code de l'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont
tenus a la disposition de linspection des instailations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.
541-49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de l'environnement relatifs & la collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est
tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'en application du

réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.
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ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Type de déchets Code des déchets | Nature des déchets
Décheis non dangereux
16 01 03 Pneus hors d'usage
16 01 06 Véhicuies hors d'usage
16 01 15 Antigels autre que ceux visés & la rubrique 16 01 14
16 01 17 Métaux ferreux
16 01 18 Metaux non ferreux
16 01 19 Matieéres plastiques (pare choc)
Déchets dangereux
130205 * Huiles moteur, de boite de vitesse et de lubrification non
chlorées a base minérale
130206 * Huiles moteur, de boite de vitesse et de lubrification non
chlorées & base synthétique
130502 * Boues provenant de séparateurs eau/hydraucarbures
130701 * Diesel
130702 * Essence
130703 * Autres combustibles y compris mélanges
14 06 01* Chlorofluorocarbones, HCFC, HFC
16 01 07* Filtres & huile
160113 * Liquide de frein
160114 * Antigels contenant des substances dangereuses
16 06 01 * Accumulateur au plomb
16 08 07 * Catalyseurs usagés

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 & R
543-72 et R 543-74 du code de Fenvironnement portant application des articles L 541-1 et suivants du
code de I'environnement relatifs & I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif,

notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet
1994).

ARTICLE 5.1.9. AUTO-SURVEILLANCE

Un registre est tenu conformément a l'arrété ministériel du 7 juillet 2005.
L'exploitant tiendra une comptabilité réguliére et précise des déchets produits par son établissement,

A cet effet, un registre sur lequel seront répertoriées a8 minima les informations suivantes :
types et quantités de déchets produits ;
noms des entreprises assurant les enlévements de déchets ;
dates des différents enlévements pour chaque type de déchets ;

. noms des entreprises assurant le traitement des déchets et adresse du centre de traitement
(décharge, usine d'incinération ...} ;

sera ouvert et tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Dans le cas ol le traitement subi s'avérerait insuffisant, l'inspecteur des installations classées pourra
prescrire toutes dispositions ou mesures qu'il jugera indispensable a cet égard.
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TITRE6: — PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET
DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis
dans I'environnement par les installations relevant du livre V titre 1 du Code de I'Environnement, ainsi que
les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
emises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,
notamment & la demande du préfet, si l'installation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de
l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

L'inspection des installations classées peut demander a I'exploitant de procéder & une surveillance
périodique de I'émission sonore en limite de propriété de l'installation classée. Les résultats des mesures
sont tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1 @ R. 571-24 du code de I'environnement, a l'exception des matériels
destinés a étre utilisés a I'extérieur des batiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le
marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activites des installations ne doivent pas engendrer une émergence

supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones a émergence réglementée
(incluant le bruit de I'établissement)

Emergence admissible
pour la période allant de 7h a
22h, sauf dimanches et jours

Emergence admissible
pour la période allant de 22h a
7h, ainsi que les dimanches ot

fériés jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal
2 45 dB (A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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Les zones & émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.
Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation.

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs sulvantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
EERIODES (sauf dimanches et jours (ainsi que dimanches et jours
fériés) fériés)
Niveau sonore limite admissible
en limite de propriété 65dB(A) 55 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des regles techniques

annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les instaliations ciassées.

CHAPITRE 6.4 EMISSIONS LUMINEUSES
ARTICLE 6.4.1. EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend
les dispositions suivantes :

les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de
I'occupation de ces locaux

les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil
et sont éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées & assurer la protection
des biens lorsqu’elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation
du fonctionnement de Tlinstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la
réglementation, ceci afin d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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TITRE7: - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense les parties de I'établissement qui, en raison des procédés mis en ceuvre, des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'incendies, d'explosions, d’atmosphéres nocives, toxiques
ou explosives :

- Soit pouvant survenir en permanence, pendant de longues périodes ou fréquemment ;

- Soit pouvant survenir occasionnellement en fonctionnement normal ;

Soit n'étant pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou n'étant que de courte
durée, s'il advient qu'ils se présentent néanmoins.

L'exploitant détermine pour chacune de ces zones la nature du risque (incendie, explosion, atmosphéres
nocives, toxiques ou explosives).

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés et reportées sur un plan général des
ateliers et des stockages systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tant

que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de
secours.

L’'accés a ces zones dangereuses est réglementé tant pour les piétons que pour les véhicules.

ARTICLE 7.1.2. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguligrement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas
de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres.

Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.3. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire 'accés & toute personne non
autorisée. Une surveillance est assurée en permanence.

L'établissement est efficacement clbturé sur la totalité de sa périphérie (voir plan en annexe 4). La
cidture, d'une hauteur minimale de 2 meétres, mesurée a partir du sol cote extérieur, doit étre
suffisamment résistante afin d’'empécher les éléments indésirables d'accéder aux installations.

La cléture nord est au droit de la cisaille constitué d’'un mur legioblock d'une longueur de 20 m et d’'une
hauteur de 2m40, mesurée a partir du sol coté extérieur, ayant une tenue au feu REI 240.

L'exploitant s'assure du maintien de lintégrité physique de la cloture dans le temps et réalise les
opérations d’entretien des abords régulierement.

26/60



ARTICLE 7.1.4. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Article 7.1.4.1. Dispositions générales

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement.
Elles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté
et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les
engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

Article 7.1.4.2. Caractéristique minimale des voies

Les voies auront les caractéristigues minimales suivantes :
largeur de la bande de roulement : 4 m

rayon intérieur de giration : 11 m

hauteur libre : 3,50 m

Résistance a la charge : 13 tonnes par essleu.

ARTICLE 7.1.5. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre l'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES ET CONCEPTION DES
INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en
cas de sinistre.
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CHAPITRE 7.3 DISPOSITIFS DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et controlées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont contrblées périodiguement par une personne compétente, conformément aux
dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre [l de livre |l de la quatriéme partie du code du travail
relatives a la vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables.

ARTICLE 7.3.2. MISE A LA TERRE DES EQUIPEMENTS

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre conformement

aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature inflammable ou
explosive des produits.

Toutes les parties métalliques susceptibles d'&tre a I'origine d’énergie électrostatique dans les locaux et

les zones ol sont manipulés ou stockés des produits inflammables ou explosifs doivent étre reliées a la
terre.

Ces mises a la terre doivent étre réalisées selon les régles de l'art et étre distinctes de celles des
éventuels paratonnerres. Une attention particuliére doit étre portée sur la continuité d’écoulement des

charges électriques sur ces mises a la terre. La valeur de résistance de terre est conforme aux normes
en vigueur.

Les mises a la terre et toutes les barriéres de sécurité permettant de traiter le risque lié a I'électricité
statique doivent étre correctement entretenues, maintenues et faire I'objet d'une vérification au moins
annuelle par une personne ou un organisme compétent.

ARTICLE 7.3.3. ARRETS D'URGENCE

Les installations disposent d'arréts d'urgence et/ou de moyens d'isclement permettant de mettre en
sécurité tout ou partie de celles-ci. Ces dispositifs sont susceptibles d'étre activés depuis la salle de
commande, localement ou en automatique a travers les sécurités de procédé. Des procédures ou
consignes en définissent les conditions d'utilisation.

Ces dispositifs d'urgence doivent &tre repérés, identifiés clairement et accessibles en toute circonstance.

ARTICLE 7.3.4. EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE DES INSTALLATIONS

L'exploitant établit et tient & la disposition de linspection des installations classées la liste des
équipements importants pour la sécurité et la sdreté de son installation.

Les procédures de contrdle, d'essais et de maintenance de ces systémes ainsi que la conduite a tenir
dans I'éventualité de leur indisponibilité, sont établies par consignes écrites.
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La liste de ces équipements ainsi que les procédures susvisées sont révisées chaque année au regard
du retour d'expérience accumulé sur ces systémes (étude du comportement et de la fiabilité de ces
matériels dans le temps au regard des résultats d'essais périodiques et des actes de maintenance...).

Les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la sécurité des
installations, font 'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de fagon a fournir des indications
fiables, pour détecter les évolutions des paramétres imporiants a I'égard de ces préoccupations.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS

Article 7.4.1.1. Volume

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité
de rétention est au moins égale a :
.- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits ;
dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiis,

. dans tous les cas, 800 L minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 L.

Article 7.4.1.2. Conception

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir. L'étanchéité de la rétention
ne doit pas étre compromise par les produits pouvant étre recueillis, par un éventuel incendie ou par les
éventuelles agressions physiques liées a I'exploitation courante. En particulier, elle résiste & la pression
statique du produit éventuellement répandu et a l'action physico-chimique des produits pouvant étre
recueillis. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contréiée a tout moment,
sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Article 7.4.1.3. Gestion

Les rétentions font I'objet d’'un examen visuel approfondi au moins annuellement et d'une maintenance
appropriée.

Les rétentions doivent étre maintenues propres et disponibles. En particulier, les rétentions des
stockages & !'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service

aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.
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Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2. DISPOSITIF DE CONFINEMENT

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués, y compris lors d'un sinistre. Les eaux utilisées y compris lors d’'un incendie, sont récupérees ou
traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel.

Les matiéres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire ou grace a des systémes de relevage
autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de recours & des systémes de
relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier & tout instant d'un entretien et d'une

maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces
équipements.

Les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. Tout moyen est mis en place pour éviter la
propagation de l'incendie par ces écoulements.

Les systémes de relevage autonomes ont une efficacité démonirée en cas d’'accident.

Les différents organes de contréle nécessaires a la mise en service du dispositif de confinement peuvent
étre actionnés en toute circonstance, localement ou a partir d'une salle de contréle. lls sont repérés sur
site de maniére visible et reportés sur un document tenu & disposition de linspection. Leur mise en
ceuvre fait 'objet d'une procédure écrite et d'exercice régulier.

L'exploitant s'assure de la disponibilité du volume de confinement minimal nécessaire de 580 m?, ce

volume sera disponible a 100 % sauf lors du temps de vidange suite & de forte pluie (tamponnement des
eaux pluviales).

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 7.4.3, AUTRES DISPOSITIONS

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention. La définition des emplacements de stockage et la répartition des différents produits sont

réalisées a partir des fiches de données sécurité. Ces emplacements sont clairement matérialisés et
signalisés.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles reprises a l'article 7.4.1.1.

Le stockage et la manipulation des produits dangereux ou polluants, solides ou liquides ou liquéfiés dont
la température d'ébullition a pression atmosphérique est supérieure & 0°C, sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme
ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche, incombustibie et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.
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ARTICLE 7.4.4. CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, 'exploitant doit &tre en mesure de fournir
dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de determiner

les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les
ouvrages exposes a cette pollution, en particulier :

.« la toxicité et les effets des produits rejetés,

« leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

. la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d’'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

+ les méthodes de destruction des polluants a mettre en ceuvre,

. les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées
a cette pollution,

les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1, SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

Article 7.5.1.1. Dispositions générales

L'exploitation des différentes installations doit se faire sous la surveillance de personnes nommément
désignées par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations, des dangers et
inconvénients que son exploitation induit, des produits fabriqués, utilisés ou stockés dans les
installations, et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a I'etablissement n'ont pas 'accés libre aux installations.

Article 7.5.1.2. Télésurveillance

En dehors des heures d'exploitation du site, une surveillance des installations par télesurveillance est
mise en place afin de transmettre I'alerte en cas de sinistre. Si cette alerte est transmise directement aux
services d'incendie et de secours, I'exploitant définit les mesures permettant 'accés et l'intervention des
moyens publics dans les meilleures conditions possibles.

Les conditions de la télésurveillance sont définies par consigne.

ARTICLE 7.5.2, TRAVAUX

Dans les parties de l'installation recensées a l'article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux ou
zones a risque, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés
délivrance d'un « permis d'intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur)
et éventuellement d'un « permis de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et

en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux
travaux et definition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere sont
établis et visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le
« permis de feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de linstallation, sont signés par
I'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils auront nommément désignees.
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Apreés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des travaux réalisés est effectuée

par I'exploitant ou son représentant. Elle fait I'objet d’'un enregistrement et est tenue & la disposition de
finspection des installations classées.

Dans le cas de travaux par point chaud, les mesures minimales suivantes sont prises :
nettoyage de la zone de travail avant le début des travaux ;
contrdle de la zone d'opération lors du repli de chantier ;

- puis un contrble ultérieur aprés la cessation des travaux permettant de vérifier I'absence de feu
couvant.

ARTICLE 7.5.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Article 7.5.3.1. Prévention des risques d’incendie et d’explosion
Toutes dispositions sont prises pour prévenir les risques d'incendie et d'explosion.

Il est interdit :

- de fumer dans I'établissement (sauf aux endroits spécifiques a cet effet séparés des zones de
production et dans le respect des réglementations particulieres) ;
d'apporter des feux nus ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait
l'objet d'un permis d'intervention spécifique ;

- de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermétiquement clos ;

- d'apporter toute source potentielle d'inflammation dans les zones ATEX (& ce titre, une attention
particuliére sera portée sur les matériels de communication — notamment les télephones
portables - introduits dans I'enceinte de I'établissement).

Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 7.5.3.2. Consignes générales

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et portées a la connaissance du

personnel, y compris du personne! des entreprises extérieures amenees a travailler sur le site.
Ces consignes indiquent notamment :

- les régles concernant l'interdiction de fumer ;

- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque sans autorisation, telle que prévue a
l'article 7.5.3.1 du présent arréte ;

- linterdiction de tout brilage a l'air libre ;

- l'obligation du "permis d'intervention" pour les parties concernées de l'installation ;

.- les controles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification
ou d'entretien de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent arrété ;
les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre
pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;

« les mesures a prendre en cas de fuite sur un réservoir, un récipient mobile, une citerne ou une
tuyauterie contenant des substances dangereuses ;

- les dispositions générales concernant I'entretien et la vérification des moyens d'incendie et de
Secours ;

les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte prévues a
larticle 7.4.1 ;
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l'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;
les moyens d'extinction a utiliser en cas d’'incendie ;
. la procédure d'alerte avec notamment les numéros de téléphone du responsable d'intervention
de I'établissement, des services d'incendie et de secours ;
I'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

Les consignes de sécurité font I'objet d'une diffusion sous forme adaptée a 'ensemble du personnel 2
qui elles sont commentées et rappelées en tant que de besoin.

Les diverses interdictions {(notamment interdiction de fumer) sont affichées de maniére trés visible en
indiquant qu'il s'agit d'une interdiction imposée par arrété préfectoral, ainsi que les plans de sécurité
incendie et d'évacuation, conformes a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 7.5.4. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite &
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre ;

les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité ;

une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger .

ARTICLE 7.5.5. SUBSTANCES ET DECHETS INTERDITS

ARTICLE 7.5.5.1. SUBSTANCES EXPLOSIVES

Il est interdit d'entreposer sur le chantier des explosifs, munitions, tous engins ou parties d'engins,
matériels de guerre.

Lorsque dans les déchets regus, il est découvert des engins, parties d'engins, ou matériels de guerre,

des objets suspects ou des lots présumés d'origine dangereuse, il est fait appel sans délai a 'un de
services suivants :

service de déminage (dans la mesure ou le lot n'excéde pas une tonne) ;
service des munitions des armées (terre, air, marine) ;

- gendarmerie nationale ou tout établissement habilité en exécution d'un contrat de vente ou de
neutralisation.

L'adresse et le numéro de téléphone sont affichés dans le bureau du préposé responsable du chantier.

Toute manipulation d'explosifs, munitions, engins ou parties d'engins et matériels de guerre ainsi que

des objets suspects et corps creux sera effectuées conformément aux prescriptions réglementaires en
vigueur.
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ARTICLE 7.5.5.2. DECHETS ET SUBSTANCES PRESENTANT DES RISQUES D’EXPLOSIONS OU
D’INCENDIES

Il est interdit d'entreposer sur le chantier des déchets de récipients ou équipements sous pression

( bouteilles de gaz, réservoirs GPL, réservoirs GNV, bouteilles de plongée, etc...).

Lorsque dans les déchets regus, il est découvert des déchets de récipients ou d'équipements sous
pression, ceux-ci sont stockés dans une zone spécifique a I’ abris, des chocs et de toute source de
chaleur dans une cage dimensionnée pour stopper toute projection, en cas de rupiure de I'enveloppe ou
d’'un équipement.

Ces déchets sont entreposés au maximum 60 jours sur le site.

La gestion du déchet est réalisée par une société spécialisée et agréée.

Un registre contenant au minimum le numérc de I'équipement quand celui-ci est lisible, la date d'entrée,
la date de sortie, la filiére d'élimination, de ces déchets est tenu a disposition de lI'inspection.

ARTICLE 7.5.6. SUBSTANCES RADIOACTIVES

ARTICLE 7.5.6.1. EQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVE

L'établissement est équipé d'un systéme de détection de la radioactivité qui est mis en csuvre pour le
controle systématique des déchets entrant et sortant et vise a vérifier 'absence de déchets radioactifs.

Le seuil de déclenchement de l'alarme de ce dispositif est fixé & 1,5 fois le bruit de fond local. Les
éléments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus a la
dispaosition de l'inspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne peut étre modifié que par action d’'une personne habilitée par I'exploitant.
Le réglage de ce seuil de déclenchement est vérifié a frequence a minima annuelle, selon un
programme de vérification défini par I'exploitant.

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivite est réalisée
périodiquement. La périodicité retenue par I'exploitant doit étre justifiée, elle a lieu au moins une fois par
an. L'exploitant doit pouvoir justifier que I'équipement de détection de la radioactivité est en service de
fagon continue.

L’exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les documents nécessaires a la

tragabilité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la
radioactivité.

ARTICLE 7.5.6.2. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

L'exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la

radioactivité. Cette procédure identifie les personnes habilitées a intervenir. Ces personnes disposent
d’'une formation au risque radiologique.

Les alarmes doivent pouvoir étre instantanément identifiées par une personne habilitée a intervenir. Le
cas €chéant, un dispositif de report d'alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur
une aire spécifique étanche, aménagée sur le site a I'écart des postes de travail permanents.

L'exploitant réalise ou fait réaliser un contrle du chargement a l'aide d'un radiamétre portable,
correctement étalonné, pour repeérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait

réaliser une analyse spéctrométrique des déchets douteux pour identifier la nature et I'activité de chaque
radioélément.

34/60



La gestion du déchet radioactif est réalisée par une société spécialisée et agréée.

L'immobilisation et l'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une
source ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur,
L'autorisation de déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau
contrdle ne conduisant pas au déclenchement du detecteur.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers.

L'exploitant sollicite I'avis des services de secours avant 'échéance de 12 mois aprés la parution du
présent arrété afin de s'assurer que les moyens d'intervention en cas d'accident sont suffisants.
L'exploitant fournira a l'inspection des installations classées cette définition des moyens d'interventions
validée par les services de secours.

ARTICLE 7.6.2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.6.2.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire a tout moment l'intervention
des services d'incendie et de secours .

L'accés au site est congu pour pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des services publics
d'incendie et de secours ou directement par ces derniers. Les dispositifs permettant de condamner
l'accés & ces voies sont amovibles et manceuvrables par les sapeurs pompiers soit par un dispositif

facilement destructible par les moyens dont dispose le SDIS (type coupe boulon) soit par une clé
polycoise.

L'entrée principale de I'établissement doit &tre maintenue libre en toutes circonstances et accessible aux
services d'intervention exterieurs a |'établissement.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés & linstallation » une ouverture reliant la voie de

desserte ou publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins
de secours et leur mise en ozuvre.

Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de linstallation stationnent sans occasionner de
géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
linstallation, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'installation.

Article 7.6.2.2. Accessibilité des engins & proximité des installations

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmetre de chaque

installation et est positionnée de fagon & ne pouvoir &tre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de
cette installation.
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Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

. la largeur utile est au minimum de 6métres , la hauteur libre au minimum de 4,5 métres et la
pente inférieure a 15%;
dans les virages de rayon intérieur inférieur 4 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13
métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

. la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de
130kN par essieu , ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum et présentant une résistance
minimale au poingonnement de 88 Nfcm?;
chaque point du périmétre de l'instaliation est & une distance maximale de 60 métres de cette
voie ;

. aucun obstacle n'est disposé entre les accés a l'installation ou aux voies échelles et la voie
engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur l'intégralité du
périmétre de l'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la

partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement
de 20 métres de diamétre est prévue a son extrémité.

Article 7.6.2.3. Déplacement des engins de secours a l'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100
metres linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont
les caractéristiques sont :

» largeur utile minimale de 3 meétres en plus de la voie engin ;

+ longueur minimale de 10 métres ;

présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la
voie « engins ».

Article 7.6.2.4. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou

au moins a deux cotés opposés de linstallation par un chemin stabilisé de 1,40 métre de large au
minimum.

ARTICLE 7.6.3. DESENFUMAGE

Les locaux & risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de
fumées et de chaleur (DENFC), conformes & la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003,

permettant I'évacuation & l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés
dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d'exutoires a commande automatique et manuelle (ou auto-commande).

La surface utile d'ouverture de I'ensemble des exutoires n'est pas inférieure a 2% de la surface au sol du
local.

Afin d'équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de
superficie utile comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone
de désenfumage. Ces commandes d'ouveriure manuelle sont placées & proximité des acces et
installées conformément a la norme NF S 61-932, version décembre 2008

L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.
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Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont & adapter aux risques particuliers de
l'installation.

Tous les dispositifs installés en référence & la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003,
présentent les caractéristiques suivantes :
. systéme d'ouverture de type B {ouverture + fermeture) ;
. fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis &
10 000 cycles d’ouverture en position d'aération ;
la classification de la surcharge neige a I'ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes
inférieures ou égales & 400 métres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes supérieures & 400
métres et inférieures ou égales a 800 métres. La classe SLO est utilisable si la région
d'implantation n'est pas susceptible d'étre enneigée ou si des dispositions constructives
empéchent 'accumulation de la neige. Au-dessus de 800 métres, les exutoires sont de la classe
SL 500 et installés avec des dispositions constructives empéchant 'accumulation de la neige ;
+ classe de température ambiante T(00} ;
classe d'exposition a la chaleur B300.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule
par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des
conduits, soit par les portes des cellules a désenfumer donnant sur I'extérieur.

ARTICLE 7.6.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme prévu a l'article 7.1.1 ;
d'une réserve d’eau d’au moins 120 métres cubes destinée a I'extinction est accessible en toutes
circonstances et & une distance de Vinstallation ayant recueilli I'avis des services départementaux
d'incendie et de secours. Cette réserve est dotée de plates-formes d'aspiration par tranche de
120 métres cubes, dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour
permetire au service d'incendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60
m¥h. L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau
ainsi que le dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage .

. d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'instaliation lorsqu'elie est couverte, sur les aires extérieures
et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles
et facilement accessibles. Les agents d’extinction sont appropriés aux risques & combattre et
compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit 1a
température de l'installation et notamment en période de gel. L'exploitant s’assure de la vérification

périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie conformément aux
référentiels en vigueur.

Les tuyauteries d'alimentation en eau font 'objet de contrdles périodiques visant & s'assurer de leur bon
état.
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Article 7.6.4.1. Réserve d’eau incendie et moyens de pompage d’eau incendie

L'alimentation principale du réseau d'eau incendie est assurée par une réserve d'eau de 120 m? située a

proximité du quai et d'une réserve d'eau de 10 m? située a coté de la cuve d'oxygéne ( voir plan en
annexe 4) .

Une plate-forme d'aspiration est située a moins de 5 métres de la réserve incendie de 120 m?, et dispose
d’'une aire de mise en station respectant les caractéristiques suivantes :

- largeur minimale utilisable de 4 m sur une longueur de 8 minimum ;

. [laire résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de
130kN par essieu , ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum et présentant une
résistance minimale au poingonnement de 88 N/cm?;

- pente comprise entre 2 et 7% vers la réserve ;
présence d'une butée de 30 cm ;
elle comporte une matérialisation au sol avec un panneau d’interdiction de stationner sauf
pour les véhicules de lutte contre l'incendie ;

- de prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permetire au service
d'incendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60 m*/h.

Article 7.6.4.2. Réseau d’eau incendie

Le réseau fixe d'eau incendie du site comprend :

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie normalisés incongelables (prises d'eau, poteaux par
exemple) d'un diamétre nominal DN100 cu DN150 implantés de telle sorte que tout point de la
limite de linstallation se trouve & moins de 100 métres d’'un appareil d'incendie. Ces appareils
sont alimentés par un réseau public ou privé qui est en mesure de fournir un deébit minimal de 60
métres cubes par heure pendant une durée d'au moins deux heures et dont les prises de
raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de
secours de s'alimenter sur ces appareils. La pression dynamique minimale des appareils
d'incendie est de 1 bar sans dépasser 8 bar.

Les appareils sont distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par
les voies praticables aux engins d'incendie et de secours). lls sont implantés en bordure de voie

accessible aux engins des services d'incendie et de secours ou tout au plus & 5 métres de celle-
Ci.

Les moyens de lutte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de linstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie conformément aux
référentiels en vigueur. Le réseau incendie est maintenu hors gel. L'exploitant veille en particulier a

vidanger les parties aériennes apres chaque utilisation en portant une attention particuliére aux points
bas.

Les tuyauteries d’alimentation en eau font I'objet de contrdles périodiques visant a s’assurer de leur bon
etat.

Le réseau d'eau est équipé de raccords normalisés permettant son alimentation par des moyens mobiles
tels que des moto-pompes.
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Article 7.6.4.3. Extincteurs

Des extincteurs de type et de capacité appropriés sont installés, a l'intérieur des installations, sur les
aires extérieures et les lieux présentant un risque spécifique. lis sont positionnés & proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. lls sont conformes aux normes NF en ce qui
concerne les classes de feu et les performances des agents extincteurs. Les agents d'extinction sont
appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés.

Les extincteurs sont judicieusement répartis, repérés, fixés (pour les portatifs) numérotés, visibles et
accessibles en toute circonstance. La distance & parcourir a partir de n'importe quel point pour atteindre
un appareil n'excéde pas 15 métres.

lls sont vérifiés réguliérement, et au minimum une fois par an, et maintenus en état de fonctionnement
en permanence.

ARTICLE 7.6.5. VERIFICATION
L'ensemble des moyens de secours doit étre réguliérement contrdlé (au moins une fois par an, sauf
dispositions réglementaires spécifiques) et entretenu pour garantir leur fonctionnement en toutes
circonstances. Les dates et résultats des tests de défense incendie réalisés sont consignés dans un
registre éventuellement informatisé qui est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.6. FORMATION DU PERSONNEL

Des séances de formation relatives a la connaissance des produits susceptibles d’étre stockés et des
moyens de lutte adéquats & mettre en ceuvre en cas de sinistre (incendies, fuites accidentelles) et aux
risques techniques de la manutention doivent faire I'objet de recyclages périodiques, un bilan annuel est
établi.

Le personnel de I'exploitant chargé de la mise en ceuvre des moyens de lutte contre l'incendie est apte a
manceuvrer ces équipements et a faire face aux éventuelles situations dégradées.

Des exercices de lutte contre lincendie (mise en ceuvre du matériel, méthode d'intervention,
organisation de la gestion de crise...) doivent étre organisés une fois par an.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par les diverses installations et permettant l'intervention en cas de sinistre ou
lévacuation des personnels jusquaux lieux de confinement, doivent étre conservés a proximite des
dépdts ou des ateliers d'utilisation. En particulier, 'exploitant dispose, en nombre nécessaire, d'appareils
respiratoires individuels (A.R.l.) et de masques autonomes avec bouteilles de recharge et outil
permettant la recharge des dites bouteilles, combinaisons étanches (notamment pour intervention rapide
en cas d’incident sur les installations mettant en ceuvre des gaz ou des liquides dangereux pour
'homme), masques a cartouches adaptées aux risques, situés en différents endroits accessibles en
toute circonstance y compris en salle de contréle.

Ces matériels et équipements doivent étre entretenus, en bon état et vérifiés périodiquement et a
minima 1 fois par an. Le personnel doit étre formé et apte a leur emploi.

L'établissement dispose en permanence d'une réserve d'eau et de I'appareillage approprié (douches,
douches oculaires...) permettant l'arrosage du personnel atteint par des projections de produits
dangereux. Cet appareillage est judicieusement réparti notamment dans les zones définies par

I'exploitant en fonction des risques encourus (notamment autour des zones ou 'ammoniac est mis en
ceuvre).
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ARTICLE 7.6.8. SIGNALISATION

La norme NF X 08 003 relative a I'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée,
conformément a l'arrété du 4 aoiit 1982 afin de signaler les emplacements :
« des moyens de secours ;
. des stockages présentant des risques ;
. des locaux a risques ;
des boutons d'arréts d'urgence ;
ainsi que les diverses interdictions.

Les tuyauteries, accessoires et organes de coupure des différents circuits mettant en ceuvre des
produits dangereux sont repérés et connus du personnel.

CHAPITRE 7.7 SUIVI ET ENTRETIEN DES INSTALLATIONS
ARTICLE 7.7.1. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

{'ensemble des équipements tels que les appareils & pression, les soupapes, les canalisations, les
sources radioactives... est congu et suivi conformément aux réglementations en vigueur.

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-

feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.7.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la
streté de fonctionnement des installations. L'installation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les
paramétres sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sdr.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition
contraire doit étre justifiée et faire I'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

ARTICLE 7.7.3. PREVENTION DES RISQUES LIES AU VIEILLISSEMENT DE CERTAINS EQUIPEMENTS

Les réservoirs de stockages, tuyauteries, capacités contenant des substances, préparations ou
mélanges présentant un danger ainsi que les cuvettes de rétention, les massifs de réservoirs, les
structures supportant les tuyauteries inter-unités, les caniveaux béton, les fosses humides et les
mesures de maitrise des risques faisant appel a de [linstrumentation de sécurite sont suivis
conformément aux dispositions de :

- larrété ministériel du 4 octobre 2010 maodifié relatif a la prévention des risques accidentels au
sein des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

- larrété du 03 octobre 2010 modifié relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés
exploités au sein d'une installation classée soumise a autorisation au titre de I'une ou plusieurs
des rubriques n® 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747, 4748 ou pour le
pétrole brut au titre de I'une ou plusieurs des rubriques n°4510 ou 4511 de la législation des
installations classées pour la protection de I'environnement.
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La liste des équipements suivis et les plans d'inspection associés sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7 4. RESER\IOIRS ET CAPACITES DE STOCKAGE DE PRODUITS PRESENTANT UN DANGER
NON SOUMIS A UNE REGLEMENTATION SPECIFIQUE

L’exploitant identifie les réservoirs de stockages et les capacités non soumis aux dispositions de l'article
7.7.3 et présentant un danger potentiel pour lesqueis il juge nécessaire d'établir un plan d'inspection.

La liste des équipements suivis et les plans d'inspection associés sont tenus & la disposition de
I'inspection des installations classées.

Les capacités de stockage de produits présentant un danger sont étanches et doivent subir, avant la

premiére mise en service ainsi qu'aprés réparation ou modification un test d'étanchéité sous la
responsabilité de I'exploitant.

Les capacités de stockage sont controlées périodiquement suivant une méthode et une périodicité

propre a chaque type de stockage. Les structures et les supportages des capacités doivent egalement
étre contrélés.

Si les contrdles révélent un suintement, une fissuration ou une corrosion, I'exploitant doit faire procéder
aux réparations nécessaires avant remise en service.

ARTICLE 7.7.5. MATERIELS ET ENGINS DE MANUTENTION

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et
conformément aux réglements en vigueur.

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués sur des zones étanches et situées & une
distance supeérieure a 10 m de toute matiére combustible.

Les engins de manutention sont contrdlés au moins une fois par an si la fréquence des contrbles n'est
pas fixée par une autre réglementation.

En dehors des heures d'exploitation, les chariots de manutention sont remisés soit dans un local
spécifique, soit sur une aire matérialisée réservée a cet effet.

ARTICLE 7.7.6. TUYAUTERIES
Les tuyauteries font I'objet d'un suivi adapté contre la corrosion.

Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d’examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément a des régles définies par
I'exploitant, sans préjudice des exigences fixées par le code du travail.

Les supports de tuyauteries sont protégés contre tous risques d'agression involontaire (notamment heurt
par véhicule). lls doivent &tre convenablement entretenus et faire l'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état.
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CHAPITRE 7.8 PREVENTION DES RISQUES NATURELS
ARTICLE 7.8.1. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a
la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de I'arrété ministeriel du 4 octobre 2010.

ARTICLE 7.8.2. SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de
I'environnement sont protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par
l'arrété ministériel du 4 octobre 2010.
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TITRE8: - CONDITIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 8.1 AGREMENT CENTRE VHU

ARTICLE 8.1.1.

La société REVIVAL a Dunkerque, est agréée pour effectuer la dépollution et le démontage des
véhicules hors d’'usage sous le numéro :

PR 59 000 17 D (dépollution et démontage de véhicules hors d'usage)

L'agrément a été délivré par l'arrété préfectoral complémentaire du 04 juin 2018 pour une durée de 6
ans.

S'il souhaite obtenir le renouvellement de son agrément, le titulaire en adresse la demande au moins six
mois avant la date de fin de validité de I'agrément en cours.

ARTICLE 8.1.2.

La société REVIVAL & Saint Pol sur Mer, dans I'activité pour laguelie elle est agréée a l'article 8.1.1 du

présent arrété, de satisfaire & toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges en annexe
1.

Les VHU admis sur le site proviennent de particuliers de la région ou de lots de garages de la région.
La quantité annuelle de VHU admise est limitée a 2000 VHU par an .

Les déchets admis sont éliminés conformément aux dispositions de l'arrété préfectoral d'autorisation et a
la réglementation en vigueur.

Tout véhicule hors d'usage ne doit pas séjourner en I'état plus de 3 mois sur le chantier.

ARTICLE 8.1.3.

Les emplacements affectés au démontage et & 'entreposage des moteurs, des piéces susceptibles de
contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits
chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables avec dispositif de rétention.

Les piéces graisseuses, y compris les piéces destinées a la vente, sont entreposées dans des lieux
couverts.

La dépollution des véhicules hors d'usage se fait exclusivement a l'aide du matériel adéquat de
dépollution.

Le démontage des véhicules se fait exclusivement sur I'aire de dé-construction.
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ARTICLE 8.1.4.

Les emplacements utilisés pour le dépdt des véhicules hors d'usage sont aménagés de fagon a
empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir.

ARTICLE 8.1.5.

Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés.

Les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels et de freins, acides de
batteries, fluides de circuits d'air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors

d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans des lieux dotés d'un dispositif de
rétention.

Les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le risque d'incendie.
La quantité de pneumatiques usagés entreposée est limitée & 50 m>. Le dépbt est situé a plus de 10
métres de tout autre batiment.

La dépollution des véhicules se fait selon des procédures particuliéres établies par I'exploitant.

ARTICLE 8.1.6.

Les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et piéces détachées, y compris
les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont récupérées et traitées avant
leur rejet dans le milieu naturel, notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre
dispositif d'effet équivalent. Le traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel
respecte les critéres de qualité suivants :

!: Substances Concentrations maximales B
o _—= (en mg/l) |
| oco 125 il
_ MeS_ 35 |
| DBO5 30 __ |
__ Hydrocarbures totaux 5 S |
Plomb 05 - i |

5,5 <pH < 8,5

Les valeurs limites de rejets s'imposent a8 des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur
24 heures.

Les installations de traitement sont entretenues régulierement. Les justificatifs sont tenus a la disposition
de l'inspecteur des Installations Classées.

Si les résultats de mesures mettent en évidence un dépassement des paramétres mentionnes dans le

tableau ci-dessus, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour rechercher l'origine et en
supprimer la cause.
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ARTICLE 8.1.7.

La société REVIVAL a Saint Pol sur Mer est tenue, d'afficher de fagon visible a l'entrée de son
installation son numéro d'agrément et la date de fin de validité de celui-ci.

ARTICLE 8.1.8. INFORMATIONS A LA DISPOSITION DU PUBLIC

Conformément a l'article R.543-168 du Code de l'environnement, les « centres VHU » fiennent a la dis-
position du public des informations sur ;

le traitement des véhicules hors d’'usage, notamment en ce qui concerne leur dépoliution et leur demon-
tage ;

le développement et I'optimisation des méthodes de « réutilisation », de recyclage et de valorisation des
composants et matériaux des véhicules hors d'usage ;

les progrés réalisés dans la réduction des quantités de déchets a «éliminer et 'augmentation du taux de
« réutilisation » et de valorisation ;

les méthodes de tragabilité des composants « réutilisés ».

CHAPITRE 8.2 STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Les réservoirs de liquides inflammables doivent étre associés a une cuvette de rétention étanche et
construite en matériaux incombustibles. Elle devra étre maintenue propre

Le stockage devra étre identifié par les panneaux conventionnels de dangers

la capacité de la cuvette de rétention devra étre au moins égale & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

100% de la capacité du plus grand réservoir
50 % de la capacité globale des réservoirs

CHAPITRE 8.3 EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Le désassemblage des DEEE n’est pas réalisé sur ce site.

ARTICLE 8.3.1. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL, ET COUVERTURE DES

AIRES D'ENTREPOSAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES
MIS AU REBUT

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol, et le sol des aires et locaux de transit,
regroupement, tri, désassemblage et remise en état des équipements électriques et électroniques mis
au rebut admis dans linstallation, est étanche.
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Ces sols sont egalement équipés de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits
répandus accidentellement.

Pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de

I'extérieur ou d'autres aires ou locaux. L.es produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés,
ou en cas d'impossibilité traités en tant que déchets.

Les zones de transit, regroupement, tri, désassemblage ou remise en état des équipements électriques

et électroniques mis au rebut sont couvertes lorsque I'absence de couverture est susceptible de
provoquer :

- la dégradation des équipements ou parties d'équipementis destinés au réemploi;
. l'entrainement de substances polluantes telles que des huiles par les eaux de pluie ;

.« l'accumulation d'eau dans les équipements ou l'imprégnation par la pluie de tout ou partie des

équipements (notamment la laine de verre et les mousses) rendant plus difficile leur élimination
appropriée.

ARTICLE 8.3.2. ADMISSION DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MIS AU
REBUT

L'exploitant fixe les critéres d'admission dans son installation des équipements électriques et

électroniques mis au rebut et les consigne dans un document tenu & disposition de l'inspection des
installations classées.

L'exploitant a & sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques que
peuvent représenter les équipements électriques et électroniques au rebut admis dans linstallation. II
s'appuie, pour cela, notamment sur la documentation prévue a larticle R. 543-178 du code de
I'environnement. En particulier, I'exploitant dispose des fiches de données de seécurité prévues par
l'article R. 231-53 du code du travail pour au minimum les substances réputées contenues dans les
équipements électriques et électroniques admis.

Toute admission d'éguipements électriques et électroniques mis au rebut fait I'objet d’'un contréle visuel
pour s'assurer de leur conformité aux critéres mentionnés au premier alinéa du présent article.

L'exploitant tient & jour un registre des équipements électriques et électroniques mis au rebut présentés
a l'entrée de l'installation contenant les informations suivantes:

. La désignation des équipements électriques et électroniques mis au rebut,

leur catégorie au sens du | de Varticle R. 543-172 du code de I'environnement et, le cas échéant,
leur code indiqué a l'annexe |l de l'article R. 541-8 du code de I'environnement.

La date de réception des équipements
- Le tonnage des équipements
Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets.

Le nom et I'adresse de 'expéditeur et, le cas échéant, son numéro SIRET.
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Le nom et I'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN.

- La date de réexpédition ou de vente des équipements admis et, le cas echéant, leur date de
desassemblage ou de remise en état.

Le cas écheant, la date et le motif de non-admission des équipements.

L'installation dispose d'un systéme de pesée des équipements admis, ou d'un moyen équivalent

reposant sur la personne livrant les équipements. Ce moyen et les vérifications de son exactitude sont
précisés par écrit dans le registre.

Une zone est prévue pour I'entreposage, avant leur reprise par leur apporteur ou leur élimination par un
prestataire, des équipements électriques et électroniques mis au rebut qui ne respectent pas les critéres
mentionnés au premier alinéa du présent article.

ARTICLE 8.3.3. ENTREPOSAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MIS
AU REBUT

L'entreposage des équipements électriques et électroniques est réalisé de fagon a faciliter I'intervention
des moyens de secours en cas d'incendie. L'exploitant fixe en particulier la hauteur maximale
d'entreposage de ces équipements de maniére a assurer la stabilité de ces stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles dans les zones de transit, regroupement, tri,
désassemblage ou remise en état des équipements électriques et électroniques mis au rebut est limitée
aux nécessités de l'exploitation. A ce titre notamment, les bouteilles de gaz liquefié équipant des
équipements tels que cuisiniéres ou radiateurs sont retirées avant qu'ils ne soient introduits dans un
endroit non cuvert en permanence sur |'extérieur.

Une consigne fixe les conditions éventuelles de dégazage d'équipements mis au rebut autres que ceux
visés a 1'8.3.2, et de vidange éventuelle d'équipements contenant des hydrocarbures liquides.

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des équipements au rebut susceptibles
d’étre présents, les quantités de déchets spécifiques issus du désassemblage de ces équipements
susceptibles d'étre présents auquel est annexé un plan général des zones d'entreposage. Cet état est
tenu a la disposition de l'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.3.4. PROTECTION INDIVIDUELLE

Un équipement adapté est prévu pour intervention en cas de bris massif de tubes ou autres épandages
de mercure.

ARTICLE 8.3.5. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment :

d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (notamment des bouches d’incendie, des poteaux
d'incendie) publics ou privés dont un implanté 4 100 meétres au plus du risque, ou de réserves
d’eau d'une capacité en rappart avec le risque a défendre;

47160



- d'extincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des
risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les

agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits
stockeés ;

d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
+ de plans des locaux facilitant l'intervention des services d’incendie et de secours ;

« d'une réserve de sable meuble et sec en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure a 100
litres et des pelles.

Ces matériels sont maintenus en bon état et verifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 8.3.6. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les aires de transit, regroupement, tri, désassemblage ou remise en état d’équipements électriques et
electroniques mis au rebut ou peuvent intervenir des fuites sont le cas échéant munies de décanteurs et
déshuileurs dégraisseurs. Ces derniers sont entretenus réguliérement.

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient,
cuvette, etc.) déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel.

Des consignes particuliéres sont préparées et portées a la connaissance du personnel pour le nettoyage
de certains produits spécifiques éventuellement répandus ou dispersés (notamment de 'amiante, du
PCB et du mercure), précisant les moyens de protection et de netioyage a utiliser dans de tels cas.

Dans le cas ol des tubes fluorescents ou lampes sont réguli@rement présents en quantité supérieure & 5

m3, un produit adapté au blocage chimique du mercure qui serait dispersé en cas de bris massif (par
exemple du fait de la chute d'une caisse conteneur) est disponible sur place et le personnel formé a son

utilisation. Le neitoyage dans de tels cas est effectué mécaniquement, I'utilisation d'aspirateurs est
interdite.

ARTICLE 8.3.7. CAS PARTICULIERS FLUIDES FRIGORIGENES

Toutes dispositions sont prises pour éviter le rejet a I'atmosphére des fluides frigorigénes halogénés
contenus dans des équipements de production de froid, y compris de fagon accidentelle lors de la
manipulation de ces équipements.

Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est interdit (référence : art. R. 543-87 du code de
'environnement).

Si la récupération des fiuides contenus dans de tels équipements est prevue sur le site, I'exploitant
respecte notamment les dispositions des articles R. 543-78, R. 543-88, R. 543-92 et R. 543-93 du code
de I'environnement, et plus généralement les dispositions figurant 4 la section 6 du chapitre lil du titre IV
du livre V de la partie réglementaire du code de 'environnement.

ARTICLE 8.3.8. EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MIS AU REBUT

Les équipements électriques et électroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces
équipements, s'ils ne font pas l'objet de réemploi, sont envoyés dans des installations appliquant les
dispositions de I'arrété du 23 novembre 2005 susvisé ou remis aux personnes tenues de les reprendre

48/60



en application des articles R. 543-188 et R. 543-195 du code de !'environnement susvise ou aux
organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.

Pour les équipements électriques et électroniques ou sous-ensembles issus de ces equipements

expédiés de l'installation qui ne sont pas des déchets dangereux, I'exploitant tient & jour un registre
mentionnant :

La désignation des équipements électriques et électroniques mis au rebut ou sous-ensembles issus de
ces équipements sortant de linstallation, le cas échéant leur catégorie au sens de l'article R. 543-172 du

code de I'environnement et, le cas échéant, leur code indiqué a I'annexe Il de l'article R. 541-8 du code
de lI'environnement ;

La date d'expédition des équipements ou sous-ensembles ;
Le tonnage des équipements ou sous-ensembles expédiés ;
Le cas écheéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

Le nom et l'adresse du destinataire et, le cas échéant, son numérc SIRET et si les équipements
électriques et électroniques ou sous-ensembles issus de ces équipements sont destinés & étre traités, le
nom et I'adresse de l'installation de traitement et, le cas échéant, son numéro SIRET ;

Le nom et I'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de récepissé

de déclaration d'activité de transport par route déposée en application de l'article R. 541-50 du code de
I'environnement.

ARTICLE 8.3.9. DECHETS SPECIFIQUES ISSUS DU DESASSEMBLAGE DES EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MIS AU REBUT

Les fluides frigorigénes récupérés sont traités dans les conditions fixées aux articles R. 543-92 a 543-96
du code de I'environnement. Les équipements de froid ayant des mousses isolantes contenant des
substances visées a l'article R. 543-75 du code de l'environnement sont éliminés dans un centre de
traitement équipé pour le traitement de ces mousses et autorisé a cet effet.

En cas de désassemblage ou de remise en état des équipements, les piles et batteries sont separées
des autres piéces. Les accumulateurs au plomb, autres accumulateurs (notamment cadmium nickel) et
les autres piles font I'objet d'un tri en vue de leur expédition vers une installation d’élimination autorisée.

La quantité maximale de piles, batteries et accumulateurs présents dans linstallation est inférieure & 1
000 kg.

Les condensateurs et autres piéces susceptibles de contenir des PCB sont séparés dans un bac
étanche spécialement affecté et marqué, et leur élimination est faite dans une installation de destruction
autorisée. Leur quantité maximale présente dans l'installation est inférieure a 1 000 kg.

Les tubes cathodiques issus du désassemblage sont entreposés dans un bac spécialement affecté et
marqué, et leur élimination est faite dans une installation de destruction autorisée respectant les
conditions de l'arrété du 23 novembre 2005 susvisé.

Les contacteurs et autres instruments ou piéces contenant du mercure sont séparés et stockés dans un
endroit évitant leur casse. Leur élimination est faite dans une installation de destruction autorisée

assurant au minimum la séparation du mercure. Leur quantité maximale présente dans linstallation est
inférieure a 20 kg.

Les tubes fluorescents, lampes basse énergie et autres lampes spéciales autres qu'a incandescence
sont stockés et manipulés dans des conditions permettant d'en éviter le bris, et leur élimination est faite
dans une installation de destruction autorisée respectant les conditions de I'arrété du 23 novembre 2005
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susvisé ou remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles R. 543-188 et R.

543-195 du code de l'environnement ou aux organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs
obligations.

Dans le cas d'un épandage accidentel de mercure, I'ensemble des déchets collectés est rassemblé dans

un contenant assurant I'étanchéité et pourvu de I'étiquette adéquate, pour étre éliminé dans un centre de
traitement des déchets mercuriels.
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CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en
service de l'installation puis tous les 5 ans. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en
annexe de I'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des
conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d’'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet, si l'installation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de
l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 9.2.1 sont transmis au préfet dans le mois
qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.
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TITRE10: - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction.
Elle peut étre déférée au tribunal administratif de Lille :

1° Par le pétitionnaire ou |'exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la
décision lui a été notifiée ;

2° Par les tiers intéressés, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts protégés

par le code de I'environnement, dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication
ou de l'affichage de la décision.

Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr

ARTICLE 10.1.2. PUBLICITE
En vue de l'information des tiers :

1° Une copie du présent arrété est déposée a la mairie de la commune d'implantation du projet et peut y
étre consultée ;

2° Un extrait de ces arrétés est affiché a la mairie de la commune d'implantation du projet pendant une

durée minimum d'un mois ; proces-verbal de l'accomplissement de cette formalité est dressé par les
s0ins du maire et transmis a la préfecture du;

3° L'arrété est adresseé au :
« Conseil municipal de Dunkerque;

4° L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré l'acte pendant une durée minimale
de quatre mois

ARTICLE 10.1.3. EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture du Nord, le Sous-préfet de I'arrondissement de Dunkerque, le
Directeur départemental des territoires du nord, le Directeur régional de !'environnement, de
laménagement et du logement, le Directeur de I'Agence régionale de santé et linspection des
installations classées pour la protection de I'environnement sont chargés chacun en ce qui le concerne,

de 'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au Maire de Dunkerque et a la société
REVIVAL.
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ANNEXE 1

CAHIER DES CHARGES ANNEXE a L’AGREMENT N° PR 59 000 17 D

Conformément a l'article R. 543-164 du code de I'envircnnement :

1° Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors
d'usage :

— les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfies sont retirés ;

— les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres a huiles et les filires a
carburants, sont retirés a moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du moteur ;

— les composants susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les pretensionneurs sont retirés ou
neutralises ;

— les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les
huiles hydrauliques, les liguides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de freins ainsi que
tout autre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont retirés, et siockés séparément le cas
échéant, notamment en vue d'étre collectés, a moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation
des parties de véhicule concernées ;

— le retrait, la récupération et le stockage de l'intégralité des fluides frigorigénes sont obligatoires en
vue de leur traitement ;

— les filtres et les condensateurs contenant des polychiorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs
automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules concernés de leurs
marques ;

— les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications fournies
par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules
concernés de leurs marques ;

— les pneumatiques sont démontés de maniére a préserver leur potentiel de réutilisation ou de
valorisation.

2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule :

— composants métalliques contenant du cuivre, de I'aluminium, du magnésium sauf si le centre VHU
peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur
agréé ;

— composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides,
etc.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre
centre VHU ou un broyeur agréé de maniére a pouvoir réellement étre recyclés en tant que matériaux ;

— verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en
totalité a partir du 1er juillet 2013.

3° L'exploitant du centre VHU est tenu de contrdler I'état des composants et éléments demontés en vue
de leur réutilisation et d'assurer, le cas échéant, leur tragabilité par l'apposition d'un marquage
approprié, lorsqu'il est techniguement possible. Les piéces destinées a la réutilisation peuvent étre
mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de
ces piéces ou, a défaut, 'obligation générale de sécurité définie par l'article L. 221-1 du code de la
consommation.

La vente aux particuliers de composants a déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagcon a ne pas endommager les composants et
éléments réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.

Seul le personnel du centre VHU est autorisé & accéder aux véhicules hors d'usage avant les opérations
de dépollution visées au 1° du présent ariicle.

4° L'exploitant du centre VHU est tenu de ne remetire :

— les véhicules hors d'usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur agréé ou,
sous sa responsabilité, 4 un autre centre VHU agréé ou a toute autre installation de traitement autorisée
a cet effet dans un autre Etat membre de la Communauté européenne, dés lors que le transfert



transfrontalier des véhicules hors d'usage est effectué dans le respect des dispositions du réglement n®
1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;
— les déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage qu'ad des installations respectant les
dispositions de l'article R. 543-161 du code de |'environnement.

5° L'exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans
lequel l'instailation est exploitée, et & 'Agence de I'environnement et de la maitrise de I'energie, sous

forme électronique a partir de 2013, la déclaration prévue par I'application du 5° de l'article R. 543-164
du code de l'environnement.

Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I'environnement, de
I'hygiene, de la sécurité, du service et de la qualite ;

b} Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

c) L'age moyen des véhicules pris en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

e) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d'usage préalablement traités remis, directement ou via
d'autres centres VHU agréés, a des broyeurs agréeés, et répartis par broyeur agréé destinataire ;

f) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis a des tiers ;
g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;

h) Les nom et coordonnées de I'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;

i) Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel s'inscrit le
centre VHU.

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agrées, l'obligation
de déclarer au sens du 5° de l'article R. 543-164 pése sur I'exploitant du premier centre VHU agreé qui
a pris en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé a |'obligation de communiquer
au premier centre VHU agréé les données nécessaires a ce dernier pour répondre a son obligation de
déclarer au sens du 5° de l'article R. 543-164.

La communication de ces informations pour 'année n intervient au plus tard le 31 mars de l'année n + 1.
Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par l'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier
des charges avant le 31 aolt de I'année n + 1. A partir de 2013, l'organisme tiers réalise également une
validation en ligne de la déclaration.

L'Agence de l'environnement et de la maitrise de I'énergie délivie un récépissé de déclaration. La
fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de l'agrément préfectoral.

6° L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il
collabore, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére de réutilisation et
recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d'usage.

7° L'exploitant du centre VHU doit tenir a la disposition de l'instance définie a l'article R. 543-157-1 les

données comptables et financiéres permettant & cette instance d'évaluer I'équilibre économique de la
filiére.

8° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R. 322-9 du code de
la route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de deélivrer au détenteur
du véhicule hors d'usage un certificat de destruction au moment de l'achat.

9° L'exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiére, dans les
conditions prévues a l'article L. 516-1 du code de l'environnement.

10° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de
traitement et de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces
véhicules, suivantes :

— les emplacements affectés & l'entreposage des véhicules hors d'usage sont aménagés de fagon a
empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ;

— les emplacements affectés a I'entreposage des véhicules hors d'usage non dépollués sont revétus,
pour les zones appropriées comprenant a minima les zones affectées a I'entreposage des véhicules a



risque ainsi que les zones affectées a !'entreposage des véhicules en attente d'expertise par les
assureurs, de surfaces imperméables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et epurateurs-
dégraisseurs ;

— les emplacements affectés au démontage et a I'entreposage des moteurs, des piéces susceptibles
de contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers,
produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables, lorsque ces piéces et produits ne
sont pas eux-mémes contenus dans des emballages parfaitement étanches et imperméables, avec
dispositif de rétention ;

— les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropries ;

— les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de
vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel,
liquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné et tout autre fluide contenu
dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas échéant
séparés, dans des lieux dotés d'un dispositif de rétention ;

— les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres a prevenir le risque
d'incendie, & favoriser leur reutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions

concernées par la dengue et autres maladies infectieuses tropicales, & prévenir le risque de prolifération
des moustiques ;

— les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et piéces détachees,
mentionnées ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels,
sont récupérées et traitées avant leur rejet dans le milieu naturel, notamment par passage dans un
décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet jugé équivalent par l'inspection des installations
classées ; le traiternent réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel n'entrainera pas
de dégradation de celui-ci ;

— le demandeur tient le registre de police défini au chapitre ler du titre 1l du livre I}l de la partie
réglementaire du code pénal.

11° En application du 12° de l'article R. 543-164 du code de l'environnement susvisé, I'exploitant du
centre VHU est tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des
matériaux issus des véhicules hors d'usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus
des opérations de dépollution, de 3,5 % de la masse moyenne des véhicules et d'un taux de reutilisation
et de valorisation minimum de 5 % de la masse moyenne des véhicules, y compris par le biais d'une
coopération avec d'autres centres VHU agréés ;

12° En application du 12° de l'article R. 543-164 du code de I'environnement susvisé, I'exploitant du
centre VHU est également tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage
minimum des matériaux issus des véhicules hors d'usage participant a l'atteinte des objectifs fixés a
l'article R. 543-160, y compris par le biais d'une coopération avec les autres opérateurs économiques :
en particulier, il s'assure que les performances des broyeurs a qui il céde les véhicules hors d'usage
qu'il a traités, ajoutées a ses propres performances, permettent I'atteinte des taux mentionnés a l'article
R. 543-160 du code de I'environnement.

13° L'exploitant du centre VHU est tenu d'assurer la tragabilité des véhicules hors d'usage, notamment
en établissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros d'ordre des
carcasses de véhicules hors d'usage correspondants aux numéros se trouvant dans le livre de police,
ainsi que les tonnages associés. Un exemplaire du bordereau est conservé par le centre VHU, les deux
autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot{s) de véhicules hors d'usage
préalablement traités correspondants.

14° L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de l'attestation de capacité mentionnée a l'article R.
543-99 du code de I'environnement. Cette attestation est de catégorie V conformément a I'annexe | de
I'arrété du 30 juin 2008 susvisé.



15° L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année a une vérification de la conformité de son
installation aux dispositions du cahier des charges annexé a son agrément par un organisme tiers
accrédité pour un des référentiels suivants :

— verification de l'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n°® 761/2001 du Parlement europeen et
du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management environnemental conforme a
la norme internationale ISO 14001 ;

— certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et
de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

— certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage
déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe
l'installation.
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ANNEXE 4 : LOCALISATION DES MURS COUPE FEU ET RESERVE INCENDIE |

LEGEMNDE : Zunage ICPE

Rubrigue 2710
Rubiique 2711
Rubrique Z712
Rubrique 2713
Rubrique 2714
Rubrique 2718
Rubrique 27914
Rybrique 4725

LEGENDE - ZIonage ICPFE

@ Fencilles el métoux en apporhs volentalres
# Balturles usagées en opposts volontakres
® GEMm

@ Cumulus

@ PAM

@ Conte YHU

@ VHU en altente de dépoliution

@ Baberjes l1sues des VHU

@ Corburants {ssus des VHY

@ Aukes déchets dangereux hsus des VHU
@ Pneumatiques vsagés Bsus des VHU

@ Jontes / Enjoliveurs bisus das VHU

@ Résorvobs Ssus des VHU

@ Pore-chocs lusus des YHU

® Ferrofes a challer

@ Forroflos chollees

@ renailles lourtes G découper
@ foriallos jourdes découpdes
@ Fetalles en mélange en tronsit
@ Métaux non lereux en franshl
@ FAB en hansht

@ Tournwes en rondl

® Déchals de bots

& Pneumaligues usngés

@ Boitetles usagées

@ Chnlopge

@ Zonw d'oxycovpage

@ Slockage d'oxygene

@ Stockoge de corburont dapgeint pout s angins
@ Stecknge de gos d'oppoint pour f'oxycoupnge
@ Ione d'entreposnge des non-conformilés

@ Ione dholement des déchels iacioocifs

@ Chposdihs de trajjement des eoux

® basdn lampon des eoux pluvioles et
de confinement des eaux d'exinclon (580 m')

@ réserve Incendie (120 m?)
@ Réserve Incendie (10 m')
& Murcovpe-feu 240 m

E&.H.E

ERE— ]

REVIVAL / DUNKERQUE

Plateforme de valorisation et de recyclage

1/1500
25/04/2019




ANNEXE 5 : LOCALISATION DES POINTS DE MESURES ACOUSTIQUES

Point 3






